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AIAUMOCA BICTKAMU TA AYMKAMI...

V kpaiHax, gki BigzHauaioTh [leHp Matepi, 1ie CBATO MepeBakHO
NpUNAJa€E Ha APYry HEXUII0 TpaBHSA. Y Ied JIeHb pOAMHA, JIpy3i Ta
ONM3bKi Meapo 00JapoBYIOTH MaTepiB MOJapyHKaMH 1 OCOOJIMBOIO yBa-
roto. [Ipore Tak Oyno He 3aBxau. TpaauLis BIIAHOBYBATH MATEPHHCTBO,
sKa JIMILIE HelogaBHo BTiUtmacs y Jlenb Matepi, csirae cBOiM KOpiHHSM B
Yacl aHTUYHOCTi; B MUHYJIOMY YCi 3BHYal MajH CHIIbHE CUMBOJIIUHE i
OyxoBHE 3a0apBlicHHS 1 CBATKYBaHHS NPOBOAWIM Ha 4eCTb OOTHHbB i
CHMBOJIIB, a He BiacHe MarepiB. HacnpaBai, ocobuctuii xapakrep [Hs
Martepi € BiTHOCHO HOBUM SIBHILEM.

VY 1908 poui oguH i3 ceHATOpiB Ha MpoxaHHs AcouUisuii xpuc-
TUSHCBHKOT MOJIOZ1 3arpornoHyBaB 3pooutn lens Matepi HallioHaTbHUM
csaroM. Moro mpomosumis Gyma Binxumena, ame yxe B 1909 poui
LEpKOBHI BigmpaBu Ha Big3HaueHHs JlHa Marepi mpoduum y copoka
IIECTH IITATaX, a TaKOXK AedknX yactnHax Kanamu 1 Mekcuku. Y 1914
poui Bynpo BinscoH nporonocuB npyry HeAiaro TpaBHs AepkaBHUM JlHem Matepi. Tpaauuii cBITKYBaHHS
Husa Marepi y Cnonyuennx llltaTax, siki 4acTO €KCHOPTYIOTbCSA Yy iHIII KpaiHHM CBiTY, MalOTh CBITCBKE
MOXOJKCHHSI, MOEHAHE 13 3HAYHOK KOMEpIlisutizaimiero. MU MOXEMO TUIBKH CIIOAIBATHCS, IO TIHOIIHIA,
OuIbI ocobucTuit 3mict JIHs Matepi € Oinpll BakJIMBHM, HIK Horo koMmepuiidHuil xapakrep. Jlenb Matepi
MOBHMHEH OyTH JHEM IaM’sTi 1 THeM CBATKYBaHHS. SIKIIo Halli Matepi yKe He 3 HaMH, MU [TIOBHHHI 1aM’SITaTH
1 CBATKYBAaTU yce, YUM BOHH OYNIH, yCe, YAM BOHH MOKEPTBYBAIHM, 1 yce, 110 BOHU 3po0MId, 00 MU CTalu
TUMH, KHM MH € ChOTOZIHI. SIKII0 HaM MOIIACTWIIO MAaTH HAaIlMX MaTepiB mopyd cebe, TO B Lel ocoOnuBuit
JIeHb MM TTOBHHHI CKa3aTH M, SIK BUCOKO iX LIHYEMO 1 HIaHyeMO iXHIO OaraToniTHIO Oe3nepepBHY BiIaHICT i
mpawo s cim’i.

TpaBeHb Moke HECTH 1 OUIBII TyXOBHE 3HAUCHHA, OCKUIbKY BiH npucBstueHuit [Ipeuncriii [iBi Mapii.
Iro Tpaguuito 3amouatkyBaiu e€3yith Hanpukinii X VIII cromittsa y Pumi. ¥V nepmi poku XIX cromnitts BoHa
WIBUJKO Tommpuiaca y Bcid 3aximuiii LlepkBi, i Ha wac mporomomenHs apormary mnanu Ilis IX mpo
Henopoune 3auarts B 1854 poui crana 3araibHOBH3HAHOK. MOXIIMBO, TpaBeHb MIir OM aTW HAM Haromy
MOBEPHYTHUCS A0 BIIaHyBaHHS boxkoi Matepi abo HaBiTh BIiepllie BUCIOBUTH il CBOIO BiIIaHICTh, CTPYCHUBIIN
MW 3 HAIIX BEPBEYOK.

OCKiTbKM MU YCi 3 LIKaBICTIO CTEKMUMO 3a MOMIIMH B YKpaiHi, 1 Majla MOXJIMBICTh NOYYTH YAMAIIO
OyMOK 1 MO3MLIH Mmifg Yac mokBapTambHUX 300piB Pagm [upektopiB CsitoBoro Konrpecy YxpaiHiiB.
BaxmBum nutannaM, Ha ske CYA myciB BimpearyBaTu, Oyia mo3uiis ynHHOI AaMiHicTpanii [Ipesunenrta
Vxpainn mono ['omogomopy 1932-1933. OkpiM BuiydeHHS TeMaTHYHOro po3niny mpo ['omomomop 3
o¢iniiiHoro caiity [IpesnnenTta, Mu 3BEpHYNIM yBary Ha Te, IO YKpaiHCHKUN yps BigTepMiHyBaB Oynb-sKi
¢iHaHCcOB1 3000B’sA3aHHSI CTOCOBHO NPOEKTY nam’siTHHKa ['onogomopy y Baminrroni, npunaiiMai go 2012
poky. fxmo MonymeHT He Oyne 3aBeprieHuidd mo 2013 poky, ypsg CIIA, sxuii Oe3KOIITOBHO HalaB
YKpaiHCbKOMY YpsOy Micle IJisi LbOr0 TMPOEKTY, MOBEpPHE 3eMII0 y cBOl BiacHicTs. Ockinmbku CYA
BifgcrooBas cnpaBy ['omomomopy 3 1933 poky, ExzexyruBa CYA mouyBasia cBOiM OOOB’SA3KOM HamucaTH
BigkputHii nuct 1o [pesnaenTta Ykpainu, nepenanuii ioMmy mig yac foro odiuiiiHoro BiuTy 1o BamriHrTony
11-14 xBitHa. ([AuB. auct Ha cTop. 3).

ExzexytuBa CYA Hagicnana nuct-cniBuyTts 10 [loconsctBa PecniyOmiku [lonpiua y Baminrroni 3
npuBony Tpariunoi 3arubeni [Ipesunenta [onbmi Jlexa Kaunncekoro, [lepmoi neni, unenis IlpesuaeHTcbkoi
neneranii 1 KepiBHHULITBAa 30pOHHMX cHJ KpaiHM Min Yac iX moi3aku Ha BianyBaHHs 70-01 piuyHHLIi
Katuncbkoro 31mo4nHy — MacoBOro BOMBCTBA MOHAJA ABAIINATH THCSY MOJBCHKUX BiHCHKOBOIOJIOHEHUX,
nepeBakHo oginepis, siki Oynu crpadeHi pagsacskuM HKB/I.
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3 nouamxy bepesus i0dyroca yumano piunux 30opis 6i0dinie CYA, 3’i30ie Oxpye CYA ma inwux 3ax00i8, Ha
AKUX nobyeanu 00Ha abo Kinbka yneHok Exzexymueu, i akumu mu Ou xominu 3 6amu noOIIUMUCS.

7 Oepe3Hst

13 Gepe3nsn

14 Gepe3nsn

17 Gepe3nsn
20-21 6epe3ns

25 Oepe3nst
27 Oepe3Hst
27 Oepe3Hst

10 xkBiTHA
17 kBiTHA
18 kBiTHA

24 kBiTHH

2 TpaBHA

Oxpyxuuii 3' 31 CY A HoBa AHriis.

Oxpyxuuii 3’31 CY A Yikaro.

Oxpysxuuii 3'i31 CYA Llenrpansroro Hio Hopky.
tenedonHe 3aciganng Exzexyrusu CYA.

inpopmaniitauii crin CYA, BcranoBieHnii Ha kxoHgepenuii Coro3y YkpaiHCBKHX
Crynentcekux ToBapuctB Amepuku, sika npoinuia B bocron Komemkx y wmicti
bocron, Macauycerc.

cxonuuu Ex3ekytuBu Ykpaincekoro Mysero B Hro IZopKy.
CXOAWHH Y1paBu YKpaiHcbkoro Mysero B Hro IZopKy.

cninbHa npeseHTanist CeitoBoi ®enepauii Ykpaincekux JKinoumx Opranizamiii i
CYA mpo 30epexeHHs] 3J0pOBOTO0 HAaBKOJHMIIHLOTO CEPElOBHILA, MPOBEACHA B
napagismbHii wkomni Cestoro Opa B Hio Mopky.

tenedonHa Hapaga Pagu upexropis CeitoBoro Konrpecy Ykpainuis.
3acimanHs Ex3exkyruBu CYA B Hio PIOpKy.
OxpyxHuii 3’130 CYA Oinsnensdis.

Ypouucre BiAKpuTTs BUCTaBKM «YKpaiHa-llIBeuis Ha nepexpecti icropii (XVII-
XVII cronitts)» B Ykpaincbkomy Mysero B Hio Hopky.

Oxpysxuuii 3'i31 CYA Hio Hopky.

Ockinbku Mu hpodosiucyemo cesimkysaHHsi 85-aimms CYA, 3anpowyemo Biddiau CYA nodi-
AUMUCs 3 HaMu po3nogioamu npo nposedeHi 3axodu. [Ipouty nepecusamu c80i 020/10WeHHS Ma
iHgpopmayir do pedakyii scypHany «Hawe Kumms» ab6o do Komimemy sebcaiimy CYA, abo Ha
e-mail adpecy cyawebmaster@UNWLA.org,

J103B0AbTe nobaxaTH ycim Hamnum Matepsim

6.1aroaaTHboOro i pajgicHoro /ins Marepi!

Hexan Bor 61aroc10BuTb i BUHAropoAuTb Bac

MIiLHUM 310POB’SIM i laCTam

3a Ty IWHPY MaTepPUHCbKY /110608,

aKy Bu gaeTe cBoim poanHam!

Mnoras /lital

Mapisinna 3asub,
rosmoBa CYA.

“HAIIIE XXUTTA”, TPABEHb 2010



ALINE I awLLUR

Iryna Kurowyckyj

President
Marianna Zajac

Vice Presidents
Ulana Zinych
Anna Macielinski
Sophia Hewryk
Christine Melnyk

Recording Secretary
Maria Andriyovych

Corresponding Secretary
Daria Drozdovska

Treasurer
Nadia Cwiach

Financial Secretary
Roma Shuhan

Press

Members-at-Large
Vera N, Kushnir
Irena Steckiw

Chairs

Irena Rudyk - Social Welfare

Christine Shwed - Education

Zoriana Haftkowycz - Art/Museum

Maria Palanskyj - Scholarship/
Student Sponsorship Program

Qlga Trytyak - Archives

Orysia Tresznewsky - Ecology/Health

Roxolana Yarymovych —
Members-at-Large

Auditing Committee
QOxana Farion - Chair
Renata Zajac - Member
Maria Tomorug - Member
Tatiana Rishko - Altemate
Halyna Keller - Altemate

"Our Life' Published since 1944
Tamara Stadnychenko - Editor
Ukrainian Pages

Lidia Slysh

11-ro kBitHs 2010
[Hocroitnomy Bikroposi SIHykoBudy,
[pesunenToBi Ykpainu

Benpmuianosuuii [1ane [pesunente!

Bitaemo Bac 3 mepmoro Bisutoro g0 CIIIA sk npesunenTta Ykpainu. Hani-
€MOCB, 1110 Baie kopoTke nepedyBaHHS Oyze YCHIIITHUM 1 IUTITHAM.

Unenn ExzexyruBu Coro3y YkpaiHok AMmeprkw, (Haictapmioi i HaiOLTbIol
xinouoi opranizamii B CILIA, ska mie Bim 1925 poky) 3Bepraemoch 10 Bac 3
BEJIHKOK MpochOoro, mod Bu, [Tane [Ipe3unente, HerailHO MOBEPHYNIHM Ha CBii
odinifiamii BeOcaiT cropinky mpo ["omogomop — renounn 1932-33 pokis. Le ams
HAC JTy’kKe BaXKJIKBA 1 00Nt0Ya crpasa.

B TEx pokax Hama opraHizaiis Oyla OJWHOKOI KpailOBOIO KiHOYOIO
opraHizaiiero, sika 3po0miia IIUPOKI 3axXou B OOOpPOHI YKpPAlHCEKOTO HapOmy.
3opranizyBamu Komiter [lomoui [Nomomyrouiéi Ykpaiwi, 30upanu ¢oumm, mod
SIKOCh JTOIIOMOITH HamIMM OpaTam i cecTpam B YKpaiHi, BUTOTOBWJIM JIHCTH Ta
MEMOpaHIyMH, 00 MOJATH ICTOPI0 Tparedii YKpaiHChKOro Hapody i3 3aKIUKOM
nmonoMoru. HecrmokoiTe Hac, M0 TeHepimHs Biiaga YKpaiHu irHOpYe o OOIrody
CTOPIHKY 3 HAIIOi icTOpil.

B 70-ty piunnmo [omomomopy Coro3 YkpalHOK AMEpHKH BHIAB CIIe-
[ISUTBHE YUCIIO HAIIOTO XKypHaIy ,,Hame JKuTTa”, npucBsYeHe aM STi XKEepPTB i€l
xaxymBoi noxii. ko Bu 6axaere, To Mu Bam pano nepennieMo 1ei xKypHalL.

Bu HaneBHO moiHdopMOBaHi po Te, IO aMEPUKAHCHKHHA YpsI MOIapyBaB
3eMit0 'y BaimmiHrToHi Ha MOOYIOBY IaM STHUKAa B IIaM STh JKepTB [ omomomopy.
By pmoroBip, mo ykpaiHCBKMU ypsia BUAUIHTE (QOHOM Ha MOOYIOBY ILEOT'O
maM STHHKA, a JiACIopa Takok gormoMoxe. HemaBHo B 000X manmaTax aMepuKaH-
CBKOTO ypsiy OyJI0 YXBaJE€HO PE30JNIONii, SKi BU3HAIOTH [ 0JIOMOMOp SIK TE€HOIIHT
YKpaiHCBKOTO Hapoay. YKpaiHChKa AIACIIOpa B CBITi, a cremisuibHO TyT, B CLIA,
MpOBeNa YHCICHHI 3aXOMH, PAJ HAYKOBHUX KOH(EPEHIIH 3 METOH IMOMIMPEHHS
npaBau npo [omomomop. CropiBaeMoch, IO Hamla CHTBHA MiSUIBHICTH Oyne
MPOJIOBXKYBATHCH HA KOPUCTh Y KPaTHU SK BUIGHOI IEMOKPATUYHOI ICPIKABH.

MMupo psixyemo Bawm 3a yBary o Hamux npock6. baxaemo Bam Halikpammx
YCIIXiB y mpali Ha KopucTh Ykpainu. CaaBa Ykpaini!

XpuctuHa MenbHUK,
3aCTYIHHUIIS TOJIOBH JUIS CIIPAB 3B SA3KiB

MapisiHHa 3asiip,
ronosa CYA
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85-piuua COIO3Y YKPATHOK AMEPHKH (1925 — 2010)

YIAHA CTAPOCOJIBCBKA-JITIOBOBUY

3l-20 6epesns y. p. Yaani Cmapoconvcokiti-JIrobosuy
cnosnunocs 98 poxis. Ynenku 64-20 Biodiny CYA, 0o sxozco
Hanexcumsv n. Jlacsa (ax eci il nazuearomv), iosioanu ii 6 yeu
Oenv y Bialystoker Nursing Home ¢ Maneemmeni i npusimanu 3
fOsineem. 3acnisanu it «Mnoeas Jlima» i o60apysanu Benu-
KOOHIM KOWUKOM. Bona emiwunacs namu, nizHana KoxcHy 3 HAC,
nepedicusana, wo He Modice HAC HIYUM NO2OCMUMU | HA KOJICHE

NUMAaKHs 6I0N06I0ANA JIO2IYHO.

Hapoaunacs Ynsna Crapoconbcbka B 1912
poui y JIeBoBi. batbko — Bonomumup Crapoconb-
CbKHI OyB BiZIOMHM a/JBOKaToM, OOOpOHIIEM IIOJi-
TUYHUX B’s3HIB B 30-UX pOKax, aBTOPOM KHWKKH
«Teopis Hayii» (1921). Martu Japis 3i cinaBHOL
poaunn IllyxeBuuiB — mMisHICTKA, T'pOMaJCbKa
JisuKa 1 pepakropka >xypHaiy «Memay. CBiTOrsin
Moj0a01 YIIsiHU GopMyBaBcs igeonorieto [Inacty ta
IHTENEeKTyaJIbHO-MUCTELBKOI0 aTMOC(HEpOI0 POAMH-
Hoi xatu. B Ilo3Hancekomy yHiBepcuteTi VY.
Crapoconbcbka 3aKiHUMIIA CTYIii €KOHOMIKH, a Y
JIbBOBI Kypcu xypHamictuku. [IpamioBana koport-
KUl vac B xxypHaui «Hosa Xamay min pepakuieto JI.
Bypaunncekoi, Big sikoi maiixe 40 pokiB mi3Hime
nepebpana penaktopctBo «Hawozeo Kummsmy.

Jpyra cBiToBa BiiiHa nepepBaia BCi IUIAHU 1
Mpii Mmononoi Yisuu. B 1940 poui onuHumacs BoHa
3 pomuHO0 Ha 3acnanHi B Kaszaxcrani. Tam
MEpEeKnIa CTPaXiTTs: XONO/, TOJ0J, CMEPTh MaTepi
i Oatbka. Bona Bmwxkumia, 00 Oyna cuibHa AyXoM i
BOJICIO, a i1 )KUTTEBA HACTAHOBA IIEPEMOIJIa 3HEBIPY.
Bce me Gmuckyde ommcana y cBOId KHHXKLI «Po3-
Kaoicy éam npo Kazaxcmany, sika BUHILLIA TPYKOM B
1969 poui.

3 1967 poky n. CTapocoiibChbKa IIPOKUBAE B
Hio Mopky. B 1972 poui BoHa cTaga pemakTopoM
xypHainy CYA «Hawe Kummsa» 1 3 HEBEIMKOIO
nepepBoro (1985-86) sanummiaacs Ha I{iM MOCTI ax
10 1990 poky. Bona nmocraBuina >xypHaa Ha BUCOKUN
piBeHb 1 3aJMIIMIIa HA HbOMY I1€4aTKy CBO€i 0OCO-
OMCTOCTi, X0U 3aBXAW TBEPAWIA, LIO KypHal Mae
CIyXHUTH 1 BiIJI3epKalioBaTH NOTpeOM rpomaiau, a
He BiacHi amOilii, yM 3arlikaBieHHS. 1I BelHKe
3HaHHS, 3PO3YMIHHS 1 JKUTTEBUH IOCBin 3poOmin

KYpHaJ LIKaBUM 1 JOCTYIHUM JUIS BCIX MPOLIAPKiB
yKpaiHcbKoi cninbHOTH. Konu mepernspaemMo uucna
KypHainy pemakiii Y. CTapocoibChKoi, Bpaxkae
OaraTcTBO 1 PpIi3HOPOAHICTH Horo 3micty. TyT
MpeKpacHi MepemoBHLl Ii mepa Ha CyCHUIbHO-
¢inocodiuni temu. TyT crarTi mpo cydacHi Ta
ICTOpHYHI TOCTaTi, XPOHIKH, CIIOMHHH, IHTEPB IO,
pyopuku  «Kaneioockon JKinouoco  JKummsy,
«Tinoku Minc namu i Tenegponom», Ta OGarato
iHmoro... Penakrop Y. Ctapoconbcbka HE OMUHANIA
KOHTPOBEPCIHHMX TeM, IO SIKi YaCTO cama mucana.
B xoxHOMY uuCIli OfHA CTOpiHKa Oylia MpUCBIYEHA
JUCTaM YWTa4yiB — KOMEHTapi IMpo MpOYHMTAHE B
KypHaii. Ha kpuTuuHi 3ayBaru pemakTop BiAmo-
Bifana iHpopMaTUBHO, 3pIBHOBAXKEHO.

Y 2001 pomi mim mceBIOHIMOM YIisHA
Jlto6oBHY BHIIAaHO ABTOPCHKUN 30IpHUK pENaKTop-
cekux crarreit Y. Crapoconbcbkoi «Hapucu, inTep-
B'10, ecei 3 xypHaiy ,,Harre XKurts”.

[Ticnst mporonoumeHHs He3aIeKHOCTH YKpa-
iHu m. Jlsics HaB'A3ama KOHTAKT 3 pigHUM JIEBOBOM.
[3muna Tyam, BHOpSIKOBYBala pPOJMHHI apXiBH.
Ocranniii pa3 noixana 10 JIbBoBa Ha 92-my pomi
KUTTS Ha BIAKPUTTA MEMOpPIsIbHOI Tabmuii i
Oatpka Ha OynuHKY By’a. Konepwika, 14.

VYkpainceka rpomaza ayke J0OUTH 1 aHye
Vsany CtapoconbCbKy HE TLNBKH TOMY, IO BOHA €
0apBUCTOI0 OCOOMCTICTIO, IO MOXOAMTH 3 BiJOMOL
POAMHHU, IO € AYXE TOBapUCHKOIO, IO Mae
MPEKpPacHU CeHC TyMopy, L0 € OaraTorpaHHOIO
JIYKOI0, 100pOI0 MUCHMEHHMIEIO, ajle TOJOBHO
TOMY, 110 BOHA Ma€ B TpoMaji MOpalbHUI aBTO-
pHTET.

Hamanxa Conesuyvxa.
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Jleca Xpannuea-LLyp

«3IPKA» HA IPUTPAHUYHIH ®OPTEIII JEPKABHU

[lpaus B Hammx KIHOYMX OpraHizamiax y
3aXiZIHBOMY CBITi — II€ TIOYECHHUH 00O0B’ I30K KOXKHOT
ykpainku. [lodecHuil, ane He Takuil BKe BayKKUH,
Oepydu 10 yBard BCi BUTOOM XKHTTS 1 AiSJIBHOCTH B
YMOBHHAX YHOPAJKOBAaHUX Ta 3aMOXKHUX Aepxkas. |
HaBITh B LIMX YMOBHMHAX Hallli 30praHi3oBaHi >KiHKA
TaKd 3aCIyroBYIOTh Ha NPU3HAHHS, JOKOHYIOUH HE
pa3 CIpaBXHIX «4yJaec» BMUIOCTH Ta >KEPTOBHOCTH
B TpOMajChKiii mpaui Ta ii oOcsrax. Aie BapTo
NOPIBHATH HAIly Mpamio i3 ASIBHICTIO HAIIUX
nocecTep — WICHOK JKIHOUMX OpraHizauiid y Aemio
IHIIMX YMOBHMHAax, Xoua O HaBiTh B Cy4yacHid, Bke
JepkaBHid, YKpaiHi.

Ha Taki gymMKkun HaBOAATH aBTOPKY LIHX
PSAKIB JIMCTYBaHHS i3 BU3HAYHOIO JTisTYKOIO HAILOTO
xiHouoro pyxy B M. Cesacrononi B Kpumy. Bixke
caMa Ha3Ba LBOrO MicTa BiApa3dy Haraigye Ipo
HEBrOMOHHMH THCK HAIlMX MiBHIYHMX BOPOTiB 3a
BH3HAHHS I[LOTO MiCTa «iCTUHHO pycckum». [apma,
IO pO3TallOBaHE BOHO Ha MPaBOBIH TepUTOPIi
Vxpaincekoi Jlepxasu. Ta i BigBooBanu 110 TEpH-
TOPIIO BiJl TYPKIB KO3aIlbKi BiJUIIH «KOMIIaHIMUIIBY,
mo Oyl Ha MmigHEeBUTBHIN ciry:k0i1 B napuii Kare-
pHHHU... 3 TOro i JereHaa mpo ,,BinBoroBanHs Kpu-
MY... «PYCCKHUMH T'€POSIMIED». ..

IM's mamoi xopecmonnmentku 3 CeBacto-
nonst — bormana Iponak. «Mopcbka 3ipka» — Takuii
ii ncesmonim y Ilepmomy Kypeni Ilnacrynis
CenbiiopiB iM. Ctemana ta Onekcanapa Tucos-
cekux. Ilani borpana 3alimae 4ibHE CTAHOBUIIE 1 Y
MICBKil IUIaCTOBI Tpymi 1 TONOBYE B MICLIEBOMY
Bignimi Coro3y YkpaiHOK. AKTHBHa B yKpaiHCHKil
OIKOJII Ta IIEPKOBHIA TpoMaji, CHIBIpalioe 3
MICIIEBOIO YKPAiHCHKOIO MDKMEPEXHOIO CTaHII€I0
Muxkonu Bramzimipchkoro (i1 3 CIIyXarmTb y BCbOMY
cBiti!) 1 B3araii SBISETbCS PYLIIEM B yCiX AUISHKaX
XKHUTTS LBOTrO MicTa. X04 y HEIABHHOMY MHUHYJIOMY
BaXXKO TEpeXuia BTpaTy cBoei nouku Tepesw,
npodeciiiHoro neaarora BUCOKOT KIISICH.

VYkpainceka rpomana B CeBacrorosi Hema-
ma. B 11 pisibHOCTI OepyTh ydyacTb 1 YHCIIEHHI
MicueBi mnpodecioHanu, i CTapIMHU — YKpaiHLi
Yopuomopcbkoi ®npotu. HamigyroThes 1 1ikaBi
rocti 3 3aximHboi Ykpainu. s HUX MIHISTIOpHE
TpUKIMHATHE TOMellKaHHsS maHi bormanu — 0e3
OKpPEMHUX JIOMOBJIEHb — «TOTElb 1 iganbHs». 3Ha-
XOJATh Y MpUMOpChbKOoMYy CeBacTOmNoNi TOCTUHHICTh
Ta | 4acTKy, a TO i mepu1i npoOiecK! HaliOHATBHOT
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CBIZIOMOCTH 1 MOpSIKM — yKpaiHmi 3 KopaOdiiB, sKi
3aIJIMBaIOTh 10 IPUCTaHI.

He 6e3 yuactu mnani bormanum ykpaincbka
rpomazna CeBacromnoiisi Oyaye CBOIO LEPKBY (Michbka
paza Bxke BKOTpe 3a0upaia IiUISHKY, BU3HAUEHY Ha
110 OyZOoBY, MPU3HAUYIOUH iHIIY). «Mopchka 3ipKa»
nonbana i npo nepeamiary «LlepkoBHOToO BiCHUKa»
3 3aMopchkoro Yikaro, BCTaHOBHBILM ILE OAHE
pycino 3B’sA3Ky TpoMaau 3 MOAIAMA B MaTipHIH
Hepxkai. I [Tnact Tam pocTe, BUCHIIAIOUYM CBOIX JIITEH
pas3om 3 BuxoBHHIAMHU B KapnaTceki Tabopu. L{poro
x Piznmea omnHa 3 miactyHok mnpuBesna 3 Kuea
«BU(DICEMCHKHI BOTOHBY, 110 OyB MPUHHATHHA T'1IHO
LEPKOBHOIO TPOMAJI0I0, MOAUIMBLIMCE HUM 3 PHMO-
KaTOJIMLIBKOIO TPOMaIOI0.

Coro3 Ykpainok CeBacTomnodsi, KpiM pi3HO-
MaHITHUX IMIOpe3 Ta MPOEKTIB, o0mapyBaB BCiX
YJIeHIB MICBKOi pajy... BULIIMBAHUMH COPOYKAMH,
o0 3HaMu, Ha YUiil 3eMJIi TOCIOAAPIOIOTh, a TAKOX
nepenriaTuB AuTsuuil yaconuc «KypaBiauk» BCiM
3arajJlbHOOCBITHIM HAaBYaJbHUM 3aKjalaM MicTa.
Coro3 YkpaiHok abae mpo Bcix CBOIX CHiBrpoMajasiH
HE3aJIKHO BiJ HAL[IOHAJLHOCTH, BHOCSYU 10 MiCh-
KHX BJIaCTeW MPOTECTH MPOTH 3a0pyJHEHHS 3aco0iB
MICBKOTO TPAHCIOPTY HIKOTHHOM — J03BOJIOM
KYpUTH BOJIISIM.

Besi pisHOMaHiTHA 1 ycmillHa AisTIBHICTH
«Mopcbkoi 3ipku» no0yna i aepkaBHHK OpAcH
Kusaruni Onbru TpeTboro CTymeHs, SIKOro Bpy4uB il
y Kuesi I[Ipesunent Ykpainu Bikrop FOmenko. [Ipu
IBOMY BipHa MJIACTYHKa i3 MOTPaHUYHUX TBEPIUHD
HepxaBu mpuBitana ioro, moudecHoro lIlmacryna,
tactoBuM npuBitoM «CKOB»!

VYkpainceke XuTTS y mnorpannynomy Ce-
BaCTOMNOMI TPOXOAWTH IUISIHOMIPHO, BaBO Ta
YCHIIIHO, HE3BAXKAaI0Uu Ha BCl MOMITHYHI Oypi IOB-
KpPYT'H 1bOro MicTa. [HKOMM 31a€Thes, 1O KUBYTH 1
JII0TH Hallli 3aB3iTi NAaTpiOTH HA CaMOMY Kpako
BYJIKAHHOTO Kpartepa... Tak, [je BUMarae HeaOHsIKOi
piBHOBaru Ayxy, NpU3HaHHA Ta OXOTH HACIiAYBaHHS
THX, KOT'O J10JIS1 HaJIUINJIa KPAIMU MOXKITUBOCTSIMHU.

Hait xe iM, boxe, cun BUTpUMAaTH A0
KpaImx 4acis!

b d)




Big peganuii: Tlogacuo ypubor s aucia go wienok 19-20 Biggisy CYA Okpupen Tlibnivnuii #o

Uopre, anuii nan nepeciasa Okcana Caiquii, pepepensiika cycnitonol oniku .

Benomuwanoesni Corssanxu!

Cegacmononvcwvke 00 eonanns «llpoceimay im. Tapaca lllesuenxa 36epmacmucsi 0o Bac 3 éenuxoio
B0AYHICMIO 34 O1A200TIHY OIAILHICMb — peuosl NoOapyHKu 011 Micbkux npoceimsn 00 Hoeozo poxy, saxi
nepeoana HAM HEGMOMHUL 2POMAOCbKUl Oiay, 2onosa micyesozo ocepeoky Coiw3y Yrpainox bozoana
Muxatinisena Ilpoyax.

...Hewooasno micyege 06'eonanusn , Ilpocsima” eudinuio 72 KHueu Oisi 3A0XOUEHHS CE8ACHO-
RONbCHKUX YHacHuKie MischapoOHo2o KOHKYpCY 3 ykpaincokoi moeu im. Ilempa Hyuka ma micbko2o KOHKYpCY
o Ileguenko 6 moemy cepyi” 00 piunuyi Hapooicenns Kobszaps... Ilpoceimsanu wopiuno npogoosims y
Cesacmononi Bceyxkpaincoxuil ghecmugans oumsuozo gonvkaopy ,, Yopnomopcovra xeuns” , cnisnpayioroms 3
OOWIKITbHUMU OUMAYUMY 3AKAA0AMU, MICOKUMU WKOIAMY 3 YKPATHCOKOI0 MOBOI0 HABUAHHS MA BillCbKOGO-
Mopcokum  niyeem. Ha cvoeooni cmaenenns npopocilicbkux cui 00 YKPAiHOMOBHO20 cepedosuya 6
Cesacmononi Oewjo NOKpawuiocv i3-3a KpORIMKOI, NOBCAKOeHHOI npayi i asmopumemy YKDPAIHCbKUX
Micyesux epomadcokux iauis i 6 momy uucii 2onosu ocepeoky Cowsy Yrpainox boeoanu Ilpoyax.

Hexaii I'ocnoov bBoz obepicac Bac i Bawi cim'i i 0onomazae y 6e3KOpUCIUBOMY YCMPEMAIHHI
po36yodosu Hezanesxcnoi Cobopuoi Yrpaincokoi /lepocasu.

3 nosacoro,
20108a 00’ €OHaHHsL, 3acaydicenuli Oisiy mucmeyms Yrpainu Bonooumup Ilpoyenxo.

bozoan Boocemcvruil. “ Tpu conswmnuku 3 Kamunow” .
Bohdan Borzemsky. “ Three sunflowers with kalyna” .
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MAMHWHA BULIHA

Koxnoi BecHM min BIKHOM 0aTbKiBCHKOT
XaTH, 10 Ha BiHHWYWHI, PO3IBITAIOTH BHIIHI,
BKPUBAIOUUCh OUTOCHDKHHUM I[BITOM, HiOM BECUIb-
Hoto daroro. Konu Bimkpuem BikHA, TUIKH PACHUM
KBITOM, a TOTIM, B YEPBHI, CTUIJIMMH YEPBOHUMH
SroJlaMu  3aryiJIAloTh 10 CBITJIMIL. Mpilo 1po
BUIIHEBUI caloOK Ha yKpaiHCBKil 3eMJIi MOsl CBSTa
MaMma IMpOHec/Ia 4Yepe3 JOBI1 pOKM BUIPOOyBaHb
HEBOJICIO, OULII0 Ta CTpPaXJaHHSMHM BUTHAHINB 3
pimHoi 3emuti. CoBillbKa CaTAHWHCHKA BIIajia BUBE3JIA
fi me mUITKOM pa3oM 3 XBOPOK MaTip’'l0 B
xononHuit Cubip. A ii 6aTbko, Mill AiAYyCh, SKOTO 5
Hikonu He Oaumia, OyB BKe 3aapeIUTOBAaHUH i
BiJmpaBiieHH 10 KaTop>kHOro Tabopy Ha Konumy.

3a 6abycero 1 MaMOIO KaTu MPUULIIA BHOMI,
XOBalO4M il MOKPOBOM HOYI 3BIpHHI OOIMYYs Ta
3nounHHi ail. Ha 30opu manu nBi roamHu. XBopa
KIHKa 3 JIBYMHKOIO-TIITITKOM, MEepeNsiKaHi i Crpo-
COHHSI, HE MOTJIM HifIK 3pO3YMITH, KO 1 4OMy ix
3a0upaioTh 3 pigHoi xath. Hacmix 3aB’s3anu B
xycTku Termi onsr. [lepuny, monymku, a me B
OCTaHHIO XBWJIMHY Mama 3acyHyida B oxsr llles-
yeHkoBoro «Ko03aps», 110 CTaB Mi3HIlIE PEiKBI€O
B Hallliil poAMHI.

B IpkyTcbk ii mpuBe3n Mi3HBOIO OCIHHIO,
o JyXe YCKIaJAHWIO iX cTaHoBHUIIE, 00 3uUMa B
Cubipy npuxomuTh cKopo. BoHM He NpPUBUKIM 10
CHJIBHHX MOpPO3iB Ta i OpakyBalo TEIUIMX pedeH,
o0 3aXUCTUTHCA Bil JIOTOro Xomoay. Ta Hikoro
TYT He TypOyBasia JOJS LUX BUCHRKEHHUX JIOBI'OIO
XOJIOJIHOIO 1 TOJIOJTHOI JIOPOTOK HEBUILHUKIB MOC-
KOBCBKOI catpaiiii. Bonu Oynu napmMoBoio po6o4oro
cuioto. He BUOKMBYTH 11i, — IPUBE3YTH HILUX.

Po3cenuBim HemacHUX Ha HIWIIT [0 PI3HUX
JOMiBKax, iX Ha OPYruil eHb Micisl MPHi3Ny BIOC-
BiTa morHasim Ha pobory. Moiil mami gicranacs
npans Ha 3epHockiani. [IpamroBatu 3acTaBisuid 1o
14-15 ronun, 3a 3MiHy Tpeba Oyno JomaToro mepe-

KUHYTH JEKiJIbKa TOH 3€pHa. 3a HUMH BeCh 4ac
CIiAKYBaB HarJsgay, pO3MOBISTH Ta BiANOYMBATH
HE JI03BOJISIIOCS, TEpe]] BiXOJO0M 3 POOOTH Tiepe-
BIpsUTUCS. KHILIEHI. THX, B KOr0 3HaXOIWJIM 3€pHO,
KOPCTOKO Kapanu. Mama po3moBizana, 1o 3a 4ac
pOOOTH 3€pHO CHUIAJIOCh B YOOOTH 1, MPHUHIIOBIIN
,,100MY", BOHH Horo n0ainMBO BU3OHpYBaJH,
nepervpanyd i Bapuid 3 HBOTO Kally Ta MeKIn
KOp)KMKH, PATYIOYM CBO€ OJKUTTS BiI TOJOTHOI
CMEpTI.

A 1 miit O6par Hapomunucs B Cubipi, ame
Halla CBiTIa MaMa Iepejaja HaM, CBOIM [iTAM,
HEBHMOBHY TYTy 3a YKpaiHOIO, CHHIBCBKY JIIOOOB
n0 pigHoro Hapony. Bona 3amoBimama Ham
namM’siTatd, A¢ 0 MU He OynM, 10 MH — YKpaiHII,
100 3HAJIM CBOE KOPiHHS, HE 3a0yBaJIn PilHY MOBY i
HIKOJM HE 3papKyBaiii iM. MaMa Bumiia HaC OCHOB
XPUCTUSHCHKOI  penirii, mroboBi mo bora, o
OMmKHIX, BUMia Oeperty Bif rpixa cBoi aymri. Xoya
MU KHJIU TiJ TOCTIHHMM HarjsioM KOMEHIATypu
MiJ| TaBpoOM ,,CCUJIbHHE OaHIIEPOBIM’, BIOMa MU
BUMJIMCh YKpaiHCHKOI MOBH, CIIiBalIM YKpaiHCBKi
micHi, yutamm ,,Ko63aps”. Toro camoro, mo mama
npuBesna 3 Ykpainu mig cBoiM cepuem. [lam’sitaro,
SK KOXHOI HEAUNlI B HAC 30HMpayiics pPOAMHAMHU
BUCTAHLI 3 YKpaiHu, pO3NOBiNald Mpo CBii Kpaii,
CHiBaJil YKPaiHCHKUX IiCEHb, 3 HEBUMOBHUM 00JIEM
B 04Yax MpisUIM MPO MOBEPHEHHS Ha PiIHY 3eMIIIo.
[TicHi 3pe0inpioro Oyaum cyMHUMH i1 BKapOyBanmcs
B MOE CepLie CIILO30I0 Ha BCE KHUTTS.

Mawmuna Mmpia 3pificaunacs. Ilicnsa mosep-
HeHHA B VYKpaiHy mnoOynyBanu xary, MNOCaAWIH
BULIHIO i/l BIKHOM.

Bxe 16 pokiB sk HE Mae 3 HaMW HAmIol
cBitnoi mamu i 6a0yci ['annn Onemryk, ane 3HOBY 1
3HOBY KOXKHOI BECHHU IiJl BIKHOM PSICHO PO3LBIiTa€
MaMHHa BHILIHSL...

Haoia Jlemera

,,B €0nanni oyxa, six 00Ha poouna
JI10008" 10 31yueni y 1any102ax Mmepnis
V pionuti kpan, 3 dasrexoi uysxkuru
Biodanimo Hawium cmpadHuysam noxkain...”
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HOBI KHNM?KKN

Boaoaumup Binincekuii, “ KPATHA MOKCEJIb, a6o MOCKOBISA”. Jlocnimkenns. Kuis: Bua-so im.

OuJgenun Temirn, 2008. 320 c.

IIpaBaa nporu ¢panbcudikamii

Munynoro poky B Pocii mnpoBoauiochk
«BCEHAPOIHE» KOMII' IOTEpHE ONUTYBaHHs, KOO
pOCiSIHM BBaXKalOTh «JTiiioM Paccii», ToOTO, sKa
ictopuuHa ocoba 3poOuia HaitOuIbIe s «Onara i
Bemivis» Pociiicekoi nep:kaBu. Maiixe 10 caMoro
¢iHimy 0e3CyMHIBHHM JiI€pOM LILOTO OMHMTYBAaHHS
iimos Mocud Cranin. Tyr opramisatopu dapcy
CXaMeHyJHcA, BIABIIKCH A0 ¢anbcudikanii, 1 Cta-
nmiHa «o0OirnaB» Onekcanap HeBcbkuid, mpo sSKOro
MOBa Tijne misHime. Slka mpUYMHA TaKoi JIFOOOBH
HApoIiB CydacHOi «IeMoKpaTu4yHoi» Pociiicbkoi
®enepanii 10 KpOBaBOro AMKTATOpa, IIO 3HUIIWB
OulblIe COTHI MUNBHOHIB JtoAen? SKkock s BTpY-
THUBCS B PO3MOBY JABOX POCIHCHBKOMOBHHUX WIOBi-
HICTIB, 3alMTaBIIM, YOMY BOHHM TaK IIKOAYIOTH 3a
«COI030M HEPYIIIMUMY», aJKe HApoaH B Wil iMmepil
Oynu Oe3npaBHUMH, >KWIM OiJIHO, B TOCTIHHOMY
CTpaxy IiepeA opraHaMu Oe3leKd, 1 TMOo4YyB Yy
BIJIIOBI/Ib: «3aTO HAC BCE OOAIIICH !»

I ocp mepemi MHOIO KHHUTa-IOCHTiHKEHHS
Bonogumupa biniackkoro ,,Kpaina Moxkcens, abo
Mockosis” , B sKiii uMTay 3HaWIE A00pE MPOKO-
MEHTOBaHI 1 HayKOBO OOTpYHTOBaHI BigmoOBiAl Ha
3aJaHl MHOI0O Ta OaraTo IHINI 3aldATaHHS, IO
CTOCYIOTBbCSI HAILIOrO HEAPYXKETOOHOro MiBHIYHOTO
cyciza. Onuparounch B OCHOBHOMY Ha POCIHCBKi
iCTOpUYHI JKepena, aBTOp KHUTH MOBiIOMIISIE (ak-
TH, 110 CBiIYaTh MO CHPaBXKHIO icTopito Pocificbkol
iMmepii, a He y cdanbcudikoBaHOMY, BUKPHBIIC-
HoMy BHUIJIsimi. Pociiicbka immepist cBsito oGepirae
CBOIO icTOpHYHY Midosorito, mo Oyna JOKOPiHHO
MepeKpyyueHa, 3 METOI0 Y3aKOHEHHS ii 3arapOHUIIb-
KHX Jiii aX J0 Mpiii Ipo BCECBITHE TMaHYBaHHSI.
ABTOp Z1a€ 3pO3yMITH, IO HA ICTOPUYHI MEpPEKpY-
YeHHSI POCIIICBKHX LIOBIHICTIB MOkHa © Oyio i He
3BEpTaTH yBaru, sIkOM BOHU HE 3adilajid KOPiHHUX
iHTepeciB YkpaiHu i He Oyliu HampaBiieHI Ha MOBHE
3HHUILCHHS YKpaiHu, 1 eTHOCY, iCTOpii, MOBH, KYJIb-
TypH.

ABTOp pOOUTH BHCHOBKH, YOMY, CTBOPIO-
104M BeNuKy PocilicbKy iMITepit0, MOCKOBCBKa ejiTa

Brayacs 10 anbendikanii icropii, pozymirouu, 1o
0e3 BEIMKOr0 MHHYJIOIO HEMOXJIHBO CTBOPHTH
BenuKy Hamito. [ns mporo Tpeba Oyno BKpacTu
icropito KwuiBcekoi Pyci. «He mosicHroBatuMemo
3HOBY, HaBillIO 3alyCKaJIUCS OpexHs i BUMHUCIU B
pOCIicbKY icTOpHYHY HayKy, B JiTepaTypy, Ha-
pewTi, B yMH MoOCKOBHTIB. CTBOproBamacsi xop-
CTOKa iMmmepis, CTBOpOBajacs Big 3BHYAHHHUX
MPOCTONIOAMHIB ~ HOBa  JuHacTisi  PomaHoBHX-
Kobuninux, i HeOxigHo Oymno miaBecTH i mig cratyc
«borooOpaHoi» Ta «BENMYHOD». A B TOTaNiTapHIA
JepkaBi, KO 3aBkau Oyna Pociliceka immepis,
npopoOsATH Take Oyno 30BCIM HECKJIAZHO, THUM
maye, mo a0 THX Jid Oyna 3amydeHa Pocilickka
paBoCIaBHA LEPKBA. 1l HaBiTH GyJ0 MPU3HAYCHO
OYONUTH Tpolec panbecudikamii.», — MUIIe aBTop Y
BCTYIIi 10 JPYrOro TOMY.

3 KHUTH MM Ji3HaeMOCs, 10 OE3COPOMHO
BKpaseHa icropis Ykpainu — KuiBcekoi Pyci crana
ocHOBOIO icTopii Pocilicekoi iMmepii, ska mpoTaroMm
CTOJIITh BTOBKMAUyBaJIOCSi B TOJIOBU JIIONEH, IO
icropist Pocii Oepe cBiii mouatok Big Kwuesa. Lo
BUTAJIKy aBTOP CIPOCTOBYE TAaKUMH (PaKTaMH:

1. IIpo MOCKOBCBKY JIiepkaBy B Hac iCHY-
BanHs KuiBcbkoi Pyci Hemae >KOOHHMX iCTOpHYHHMX
srafok. B wac Xpemennss KuiBcbkoi Pyci (988 p.)
¢iHCcbKi mieMeHa 3emii MoOcKenb NpPOXHBAJINA B
JUKOMY CTaHi 1 HiIKoro 3B’ 13Ky 3 KueBom He mMaju.

2. MocKOBCbKE KHA3IBCTBO OYJIO 3aCHOBaHE
xaHoM Menry-TiMypom Tineku y 1277 poui sik yayc
(obmactp) 3omoToi Opau.

3. Jo kinug XV cr. He icHyBajo Hi po-
ciiicbKO1 JepkaBH, Hi pocilicbkoro Hapoay, a Oyna
Cy3nanbcpka 3emisl, a mizHilme MOCKOBCbKE KHS-
3iBCTBO, HACEIECHHS SKOIO Ha BCiX Mamax CBITY
Ha3MBAIM MOCKOBUTaMH aX 0 MOYaTKy BiCiM-
HAAUATOrO CTONITTA, Konu uap [lerpo nmepeimenyBas
Mockosito Ha Pocito.

Crae 3pozyminnm, yomy Pociiiceka immepis
3aB)KIM Hamarajiacs i HaMaraeTbcs 3HULIUTH yKpa-
iHcekuit Hapon. 106 30epertu kpazeHe, ,,CTapiInii
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Opar” IUIAHOMIPHO HHUIIMB YKpaiHLiB TOJ0JOMO-
pamu, posctpinamu B Tiopmax i [VJIAlax, Bu-
cunkamu B Cubip, pycudikamiero.

ABTOp Ha (aKTax JOBOJUTH HECIOB' SHCHKE
MOXOPKEHHSI MOCKOBHUTIB, TOMY TBEpUKEHHS, IO
,,KHIB € mpamaTip’'to TpbOX HapoIiB — pOCisH,
yKpaiHuiB Ta OinopyciB” € Hackpi3b OpexnuBuM. He
icHyBaio MOCKOBCHKOTO KHS3IBCTBa A0 TaTapo-
MOHTOJICbKOI HaBaymu. [lepmM  MOCKOBCHKHM
kHs3eM y 1277 poui craB cuH Onekcanapa Hes-
cbkoro Jlanuin.

ono camoro Onekcanapa, skoro Pociii-
CbKa IpaBoCaBHA LIEPKBA «BO3BEJA BO CBSTHEY, TO
Bci Horo mepemMorn — okamorigHa OpexHa. B
CBITOBHX JITONMCaX TOr0 Yacy HEMae >KOAHOI
3rajku npo OuTBM Ha Yyncekomy o3epi Ta pidmi
Hepi. Ta i yuwacti y THX Buraganux OHWTBax,
JaTOBaHMUX pocCiiicbkuMu icropukamu 1240-um Ta
1242-um pokamu, BiH ydacTti He Mir Opartu, 60 OyB
mte autuHoto ( 8 1 10 p.) i nepeOyBaB 3aJI0)KHUKOM Y
xaHa barus, mo6 #oro Oartbko SpocmaB Mir
npasut  Cy3gajeMm, SKHM B 3HAaK MiILAaHOCTI
niTyBaB 4o0iT xaHa batms. A momo cBsTocTi
Onekcanzpa, TO TyT MOXHa TUIBKH NOAMBYBaTHCS
Pociiicbkiii mpaBocnaBHii 1epkBi, 00 Bupicum B
nokosix bartus, BiH, sfK Ha3BaHUIl #oro cuH Ta
KpoBHUI moOpatum cuHa batus Capraka, o4onus
MOHTOJILCBKO-MOKCEIIbCBKY OpIy B TIOXOAiI Ha
Heninkopeni wMonronamu  Hosropom 1 Ilckos,
BUMHHMBIIH JKOPCTOKY pi3aHUHY HaJ 1X HaceleHHSM,
HE IIKOAYIOYM Hi CTapux, Hi HEMOBJST. ,,CBsATHIL”
Onekcannp He 3a0yB 3pylHYBaTH 1 morpadbyBatu
npaBociaBHi 1epkBu B Hosropomi. Ta mo Tyr
nuBHOro? Pocilickka IepkBa 3a BCix 4aciB Ouna-
TOCIIOBIISUIa 1 ONArocioBiIs€e TOHEBOJICHHSA 1HIIMX
HaApoIiB 1 OCBSUYe HaBiTH HAWOUIbIIE 3110, JUIE O

XUTTEBI MYAPOLLI

MPHEIHATH KyCcOK 3eMJi 10 MOCKOBI.

ABTOp HaBOIUTH YMCIIEHHI JOKa3u TOTO, 110
MockoBcbka iMIepisi € iCTOpUYHHUM HPOAYKTOM
JepiKaBHOI JISTIBHOCTI TaTapO-MOHTOJIBCHKOI iMIIe-
pii i yrBopeHa Ha 0a3i (IHCBKHX TIIJIEMEH, SKi
3MilIaJKCA 3 TaTapo-MOHT'OJIBCHKUMHU Ta Oynrap-
CbKMMH €THOCaMH 1 HiSIKO'O POJMHHOTO KOPiHHA 3
CIIOB’ THaMH, TOOTO 3 yKpaiHLsIMU 1 Oimopycamu He
Mae. Mera 1 IyX MOHTOJIO-MOKCENbCHKOI Opan
nepednuin  Biy PoMaHOBUX 110 OUIBIIOBUIIBKOT
iMnepii HaWOIBIIUX 3T0YMHINB XX-TO CTONITTS
Jlenina — Cranina. 3arapOnunpka nomituka Pocii
[Iyrina nmpomoBxyetscs: Yeuns, ['pysis, Abxasis,
Oceris,  IlpumHicTpoB'ss —  NPOAOBXKYETHCS
rHOOJIEHHS! 1 HUIIEHHS HapohiB. 3 MOCKBH 4yeMO
3aKIMKU A0 TOAAIBIIOr0 «coOipaHis yTpadeHHHX
ICKOHHHX PYCCKiX 3eMenby». YKpaino, Oynp nuiibHa!

ABtop kuHurun Bonmogumup bBiniHcekuit
HapoauBcs B 1936 p. na [logimmi. [Ticns 3akiHueHHS
JIHITPONETPOBCHKOIO 1HCTUTYTY 1HXKEHEpIB 3ai3-
HUYHOTO TPAHCIOPTY JICTaB HAampaBlICHHS Ha
npamo g0 Kasaxcrany. Moro 3amikaBuio Te, 1o B
TOM K€ Yac TaKuX, K BiH, ¢axiBiiB 3 Pocii, MockBa
Hampaslsla Ha Mpamo B YkpaiHy. Momnoauii
IH)KeHep T04YaB CTUKAaTUCS 1 3 BiABEPTOI0 Ta
IIMOOKO MPHUXOBAaHOIO OPEXHEI0 COBELBKOI BiIaJH,
OpUHWKEHHSIM 1 HumeHHaMm Haponis CCCP,
3arajibHOI0  pYyCH(]iKali€lo, >XOPCTOKHM ILIOBiHI3-
MoM. Lle i mpuBeno 1o 3anikaBieHHs HOTO iCTOPIElO.
Bonomumup binincekuii, skuil mosepHyBcst B 1999
p- B Ykpainy, € aBropom KHUT: «Cmpana Moxcensby
(2002 p.), «Omxpovimue Benuxopoccuuy (2006 p.),
«Kpaina Moxcenv, abo Mockosisy (2008 p.).

MNepeCcTponKa NO AHIAIMCBKM - science fiction

LLeHT AO LLEHTQ, O i3 LEHTOM
LLin TeX 3p0BUTECH AOLLEHTOM

CKAEP O3 HE MOXHA BUAIKYBATU, 3ATE MPO HBOTO MOXHA 3a0YyTH.

FKLLLO XOYeLL BUTASAQTM MOAOAOIO TA CTPYHKOIO — TOUAMAMCS

OAVKYE AO CTAPWMX | TOBCTMX.
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Mapra TapuaBcbka

aiTn

Ypuexu i3 ujooennuka

(Baxinuennst)

Mapma Tapnascoka i 6HyKU

8-9 cepnusa 1998. Wildwood Crest. Ilpubynu
Mi3HO MOnonayaHi aBoma aBTamu. OONafoBaHi MU
X04 KyOW — YOTHUPU BEJOCHIIEOH Ha MPUYINLi IO
MakcuMOBOro van-a, IUDDKEBI Kpiclia, JWTAYI
irpamkuy, xapyi, Bali3u 3 omsirom. Tpoe niTed —
IBanko, Credanko i Hina ixamm pazom 31 MHOIO i
MakcuMoM MOIM aBTOM mormepeny — InodepyBas
MakcuM. ... Sl nokiHdyBasia IiTSIM YATATH KHUKKY
"B kpaiHi COHAYHHMX 3aluuKiB" (CIEUISUIBHO
BuOpana s Hinu B 6i6mioreni, 60 Miii mpuUMipHUK
y’Ke 1aBHO B TOPOHTO — XJIOMIISAM YK€ 51 KOJIHCH L
yuTana, ane 3a0yiau BKe 1 cayxaiu 3 LIKaBicTIO i
yBaroto).... Jitn noOpe rpatoTbes pasom, Hina
BUIMMO 33/I0BOJICHA, a 5 paja, 0 Maro iX BCiX TPOe
oOins cebe.

12 cepmus 1998. Wildwood Crest. HeszaOyths
BUOpa KapTHHAa: Bedip, Trpume OackerOolry
OCBiTJIEHE pedIieKTopaMH, a Ha HbOMY HE TUIbKH
IBanko i Credanko, ane # Makcum 3 YigHOWoO i
Mana Hina 3 M'suem. 3aB34TO TparoTh, MajeHbKa
Hina, sx mocBigueHuii 0ackeTOONICT, MaJIeHbKHUMH
pydeHsTaMU Bropy OnbOKye M'su... IxHe 3aB3aTTs
MiJICUJICHE, OYCBHIHO, TUIBKHUINO 0adeHOI TPOIO

10

JIBOX KOMaHA, WO ii ydyacHMKamMu Oyiam BCi SIK
rinsaayi. | ot panTom nounHae nagaT goui (3arposa
7oy 1 rpoMoBHLI 3irHana Oyma odiuifiHuii med
JBOX KOMaHJ 10 3aKpuToi 3aii!) — a Mol 3aB3Ari
CIIOPTOBLI MPOAOBXKYIOTh TPy, HISIK HE XOYYyTh
CXOOMTHU 3 rpulia. S Bke CTOI0 Min mapaconero, a
BOHM JaJli TParoTh... MOKpI 1 MACIWBI, MiJ] TEILTUM
JITHIM JIOMIEM TTOBEPHYIIUCS JIOIOMY.

...Tenep s came 4ekaro IXHBOI'O TOBOPOTY 3
PaHHBOI MPOTYNISAHKM Belocunenamu. Buixamm Bci
1Ie Tepesl CHiJaHKOM 1 3apa3 och moBepHyThes. (s
Hinu Bemocunen mo3uuwiy Ha LUIMA THXKICHb, a
YOTHPH BIIACHI IpUBE3IU 3 TOPOHTO).

17 cepmusa 1998. ®inagenndisa. ...Hasiteh onu-
HAAUATHPIYHUE [BaHKO BXKE Ma€e CBOIO BIIACHY
ENEeKTPOHHY azpecy (1 Bpsau-TOAW HaBiTh 10 0abu
MUIIE eNeKTPOHHI 3anucKu!)

... [IpounTana s qiTaM mig yac Bakamii [Haj
MopeM| Tpu KHHXKH: "B KpaiHi COHAYHHMX 3aii-
gyukiB" (Hecraliko moOpe Butpumye mpody dvacy!
[Mpuemno ne 6aumurtn!), "[lpuromm Cinpbana Mo-
pexoaus" i Cenbmu Jlarepned: "UynecHa ManpiBka
Hinbca Tonmbrepcona 3 aumkumu rycemu". Lo
OCTaHHIO MU He JOKiHYMIH. | oT IBaHKO Kaxe MeHi:
“He 3a0ynp, 0abo, B3aTH KHIKKY CTedroBi 10
Onopugn”. A s na te: “Tinbku CtedkoBi? A 10017
“Hy, stk 1 Bxe Oyzmem untatu CredxoBi, TO 1 5
Oyny cnyxatu!” Mynparens! Ane mu 1 cmpani
He3a0apoM 3HOBY MOOAYMMOCS: MiJ] KiHEellb BEPECHS
Ha Onopuzni, B boka Paron, BimOyBatumerbcs
cnaBicThyHa KoH(epeHlis AAASS: Bxe Maro 3a-
MOBJICHHUH 1 TOTENb, 1 JiTaK, 1 3aluiayeHy peectpa-
ilo...

23 Bepecus 1998. Boca Raton, FL. Ham Bui3n Ha
O®nopuny HecmoaiBaHO HaOpaB — ApamaTH3MY.
CopaBa B TOMy, 1o Ha KapiOcbkomy Mopi
MPOXOOUTh HEOE3MEeYHHU TyparaH, SIKUM HapoOuB
yxke BenuuesHoi mkomu B Ilopro Piko, Iairi i
HomiHikaHCBKIH pecnyOmnini 1 3arpoxye TaKox
niBaeHHin  ®@nopuni. CroromHi rapHa COHsIYHA
noroga, Tyt B okonuili Fort Lauderdale O6ymno mapko
it Temmepatypa noxommna go 90 F. Mu maciuso
0e3 mpuroj mpuieTiiM — MakcuM 3 POAWHOI0 3
Toponro, s 3 Pinaaensdii, 3ycTpinucs — 3a IITHOM
— Ha aeponpomi y oprt Jloaepaein i BUHaAMIEHIM
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aBTOM MpHIXall 00 TYpUCTUYHOro IIeHTpY boka
Paron. [IBanko ckazas: “Hiuoro! Sk Oyzae ryparas,
TO MH HE WiIeMO KymaTucsi, a OyneMo TiIbKH
JUBHUTHCS Ha TENEBi3it0!”]

24 Bepecusi 1998. Boca Raton, FL. Croroani
BpaHLi IIle rapHO CKymnamacs B OacedHi pa3oM i3
xmonusamu. IlpoBenn mapy roguH y BoZi, Wix
COHSYHUM HeOoM. Bymm Tam 1 geski iHm rocti
TOTENI0, 30KpeMa MOJIOJi MaMH 3 MallUMH JiTbMH,
IO MaJH Oy)Ke LiKaBy AJIsl MEHE JISKIIIO MJIaBaHHA 3
iHCTpyKTOpKOIO. Besiki 3a0aBu Ha BOAi, 3 MiCEHb-
kamMu 1 BrnpaBamu. OngHa 3 THUX HiCEHb OCOOJIMBO
MEHI cr1og00aach:

If you're happy and you know it —
clap your hands!

If you're happy and you know it —
you may really want to show it —
clap your hands!

SI xorina 1 Bij ceOe 3amieckaTy B 10JI0H1!

25 BepecHs 1998. Boca Raton, FL. IlouaB yxe
JUTH Benukui jpom. ['ocmojapi Hamoro pecopry
MiJrOTOBJISUTACS BECh JICHB JI0 T'yparany — 3abupainu
1 XOBaJIM COTHI Kpicesn, mapacoiib... ['yparan Moxe
MPUHECTH 1 BEIUKE HEIIACTS JIFOASIM 1 BEIUYE3HI
MaTepisyibHI IIKOJW BJIACHUKAM JIOMIB, OHM3HECIB,
TYPUCTHYHUX LIEHTPIB.

27 Bepecas 1998. Boca Raton, FL. Crorogni
BIIONYAHE KOH(pepeHLiss oQiliiHo 3aKiHYMIACH.
Maym MU miacTs, IO TyparaH Hac IMOIIA/AWB, aie
KOH(epeHIii BiH Taku NHomkoauB. [bararo xTo He
npuixas].

11 ciuns 1999. ®insagenspisa. B Toponro, B aeHb
nepex MoiM BiA'i3MOM, XOAWIM MM BCi Ha Med
roketo, ne Crepko rpaB y KOMaHAI XJIOMIIB-
OJHOJIITKIB — mepeOpanuil B yHipopMy 3 miakian-
KaMH{ Ha paMeHax i1 Ha KOJiHaX i B IIOJIOMi BUTJISIaB
K Ooratup i3 mpacnoB'sHcbKoi kaszku! Bei (kpim
MEHE, OYEBHIHO) I3MJIM TaKOXX Ha KOB3aHaX B
OBOMY X HapKy — HE TUIbKH JiTH, ajieé TaKoX
Makxkcum, YisHa i Mapko — s iX cnocrepirana Kpi3b
BIKHO i3 Temioro mpumimenHs! Mapko cBoi KOB-

3aHU NpUBI3 i3 coboro 3 Jloc AHmKenecy, a HaBiTh
napy it Hinu, mo Oyna Ha Hel 3amana, BUMIHSIB Ha
Ot koB3aHM Bxke B TopoHto. Moxkna Oyio
OyMmMaTd, LI0 TOKeW 1 KOB3aHM — 1€ JOCTaTHs
nporpaMa Ajisi OAHOTO IMOMONYIHs, aje — X04 OyJo
y’K€ TEMHO — BUPILIMJIM TIiTH 1Ll CaHKyBaTHCA, 00
MPHUBE3TH aBTOM i3 COOOI0 TaKOXK TPH MapH CAHOK.
[Ipu MiHiManpHOMY CBITJIi 3 BYJIMILI [TOHAJ TOIUHY
11e 3'3auM 3 HEBEIMMYKOI TOpU B CYCIIHBOMY MapKy
— 1 3HOBY X TaKM — HE TUIbKM JiTH, aje i ixHi
Oatpku. S Tpoxu moOyna 3 HHMH, a MOTIM 3HOBY
TaK{ BTEKJIa JI0 TEMJIoro mpumimeHHs. Jymarto, mo
Hini nyxe cnopobanacs Taka 3MMOBa eckamajaa i
BOHA JIOBIO Ii maM'dTaTHME.

4 ciynsa 2002. Toponrto. CrepkoBi croroani 13
pokiB. Jlyke BupiC, IOCEpHO3HIIIAB: HE 3aXOTiB
yKe, 00 oMy pOOUTH SKECh MPUIHATTS JJIsl HOTO
rocreil. 3 Apy3sAMHU BiH IIbOTO POKY B)KE€ 3yCTpiuaB
Hosuii Pik (xaxe Ynsna: tineku Crepko OyB y
rOCTSIX 1032 JOMOM!), @ CbOTOZIHI BiH CBSITKYBaTHME
pa3oM 3 HaMM BHXOAOM B KiHO 1 MOTIM Beuyepero B
pecTopasdi ....

13 Bepecus 2002. Pinapeabpis.. Ilo noposi
JOAOMY BCTYNMJIM OO0 MoiioauX TuTHiB ...ManeHb-
kuii cunok Codiltunn — JIMuTpych, Bike Oirae, ane
1ie He TOBOpHUTH, ajie AiBYMHKa OneHka, mo id
YOTHPH POYKH, TOBOPUTH IyXE TapHOI YKpa-
fHCBKOIO MOBOIO, 0€3 BCSKOTO akKIEHTy — 3pasy
BHUJHO, L0 Maja JOBIIMK Yac OMIKYHKY 3 YKpaiHH.
LikaBuil IHUMACHT 3 IUTHHOIO: YATAEMO KHHIKEUKY,
ornsigaeMo (Qororpadii i3 My3UUHOI CBITIMYKH.
Tinbku BoHa i 1. € TaM Ha ¢oto, kpim OsieHKH, ABa
SKiCh XJjIomml. S murTarocs, 4M BOHHM YEMHI, YU HE
0'torecst. OneHka Kake MEHI Ha OJHOrO 3 HUX, IO
BiH HeueMHuH. S mumTarocsa: “A saxOu BiH Tebe
BIIapMB, TO IO TH 3podmia 06?7” A BoHa Ha Te: "5
minwia 6 y KyTodok, Ha Kpicio, 1 3Hainuia O cBii
kouuk..." @anractuyna pesemsdisi! Cherchez la
femme! Das ewig Weibliche! Ile Oyno ams mene
nikaBoro HecrogiBankoro! I me He Moxke OyTu xiba
HanOaHa iHAoOKTpuHamia? Hexke 1e Takuii HaTy-
paJIbHUI KIHOYMH IHCTUHKT?

CuH cKapXuThCd OaTbKOBI:

© © e

— Tary, a Hara 6abyHs y1astacs CbOTOJIHI CTPAITHVIMY CJIOBAMM. ..

— Ik m1e?

— Bona ckasaa: ,,A mo0 11ev1 HelllacHM TeJIeBi30p 371aMaBCs ChOTOIHI ITepen, cammM pyTdomom!”
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HAM MNWYTD...

Benvmuwanosni Ilani!

Le wucno ocypuany ,,Hawe Kumms" (Ne 2, nromuii, 2010) meni ocobaueo cnooobanocs! [owunarouu
3 obxnadunxu (,,Ilepxea ¢ I'ammepi” A. Petinaposuu-bopucenko) i bacamvma yixagumu i 3MIiCMOSHUMU
cmammsamu. A 0cobauso meni cnodobasci uodeHHux nodopooici Hamanxu Cownesuywvxoi. Tam ii cnoc-
MepedCenHs, Nowymms, NOUMUGU | HEIAMUSU HA2a0aiu MeHi Mo nodopodxc ¢ Ykpainy ¢ 1993 poyi i moi
peaxyii nid wac nodoposici, axi Oyau oyace nodiowni 0o pearxyiu nani H. Conesuyvbroi.

Kypnan ,,Hawe scumms” kpawae 3 koxcnum yucrom! Yenixis, nacnazu wupo dasicaio!

3 geauxor nogazoio,
Kamepuna Kpuuescora-Pocarnoiu.

Illanosna Peoaxyic ,,Hawozo scumms’ |

He sunaoxoso s npowty naopyxkysamu ye giputogare npugimanus y Bawomy scypuani. Iani Hadis
bozoanna Bieyn éiooana 52 poxu ceoei npayi ¢ Corosi Yxpainox Amepuxu ¢ Hio [icepsi. He cymuisarocn, ujo
bacamo unenox CYA nam’ asmaromo npo uei i, uumaroyu yi psaoKu, 32a0aiomsv Y 01a20pOOHY JHCIHKY, SKill
soce sunosnunoce 90 poxie. Lo oamy eiosnauanu pioni i Opysi, cyciou i 3naiomi, mi, Xmo 30epic NOWaHy i
m0606. [lo peui, 6ona nocmitno nepeoniauye odicypuan ,,Hawe owcumms”, no 3mo3zi niompumye tio2o
@inancoso. Bee ceioome sicumms nani Haoi nog’ sizane 6esnocepeonvo 3 Corozom Yrpainok Amepuxu. Xail ye
0yOe 01151 Hel' NPUEMHOIO HeCHOOIBAHKOM).

— @eoip [llseyw, m. Poszein, KanighopHis.

Haxii BoramauHi Biryn

(0o 90-piuroezo toginero)

JleB’aIHOCTO BECEH 9K OfHAa CIIAUAU

Ha maaxy TepHHCTIM, 110 SKOMY HIIIAH.
Pani, mo croronui Bu nmocepen Hac,

To x mo3BoAbTE, pimHa, obitiHaTu Bac.
Bynewm ryproMm Bci Mu Bac BiTaTs,

[TITo6 Bor maB 3m0poB’d COTHIO PO3MIHATE,
CaaB no0po i aacky Ta CBOIO AI000B,
BecHa 3a BECHOIO IIPHAITAAN 3HOB.
IIpurapaiite Kpait Hai, [lomopsaHu, aiMm,
[IacanBe AUTHHCTBO, 1110 IIPOBEAHU B HiM.
3oa0Tyio AUy, HEPKBY, IIIKOAY, Ca,
BunHo, He cyAuAOChE IOBEPHYTH Ha3asl.
Haai crexxka 3 oMy B O6iAHi CBIT Beaa,
JloBra i faseka TepHSM 3apocaa.

[leprre ABBIB rOCTHHHO IOHKY OOiMHIB,
lNmuasziiiHi pOKM cAaBHI fapyBasB.

Joxku ax 31 Cxomy He npuHIIAY ,,0paTi”
Boaro i cBoOOy Harry Gepertw.

Mpii, ciofiBaHHS — BCe ITIOKPUB TYyMaH,
B tropmu # no Cubipy Be3AM rasvdas...
Tpimmaau Bxke 110 MIBaxX BCi AKTH 3AYKH
I caMOCTIAHOCTH MePEeXHUBO 3HUKATh.
Yxxe BUCIB Hag BaMu cMepd po3AyKH,
3 €BpoOIN JOBEAOCH IOUYUHATE...
[ToneBipgHHS, TabOPH, Yy>KHUHA,

Uyzxa 3eMasl, 9K Madyxa Oyaa.

B BorHi ropiaa Matu YKpaiHa,

A [moad maai 1o cBiTax Beaa.

Yce nmo3any. € mpo 1110 3ragaTty,
[TAig-0-TIAiY 3 My2KeM 3aBKAU HIIAH.
3yMiAu giTIM BUXOBaHHS IaTH,
Hacamnepen BkpaiHoro Kuau.

B omsomy autmt CYA 6iabIrie miBBiKy,
Yrcaa HOXKEPTB TENEP HE 3paxyBaTh.
Bonu, gk 30pi, He OigBAAIHI AIKY.
XBaay i 4ecTh g Xody Bawm BingaTs!

Pedip Ilseysb

CeSSEe SO
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Most countries that celebrate Mother’s Day do so on the second Sunday of May. On this day, it is
common for mothers to be lavished with presents and special attention from their families, friends, and loved
ones. But it hasn't always been this way. Only recently dubbed “Mother’s Day,” the highly traditional practice
of honoring motherhood is rooted in antiquity, and past rites typically had strong symbolic and spiritual
overtones, societies tended to celebrate goddesses and symbols rather than actual mothers. In fact, the
personal, human touch to Mother’s Day is ardatively new phenomenon.

In 1908 a U.S. Senator proposed making Mother’s Day a national holiday at the request of the Y oung
Men's Christian Association (YMCA). The proposal was defeated, but by 1909, forty-six states (as well as
parts of Canada and Mexico) were holding Mother’s Day services. And it was in 1914 that Woodrow Wilson
signed a bill proclaiming the second Sunday in May as Maother’s Day.

The U.S. version of Mother’s Day—the version most widely exported to the rest of the world—has
secular roots followed up by extensive commercialization. We can only hope that the deeper, more personal
meaning of Mother’s Day outweighs this commercial end. Mother’s Day should be a day of remembrance and
aday of celebration. If our mothers have left us, we should remember and celebrate all that they were, all that
they sacrificed, and all they contributed to making us the persons we are today. If we are fortunate enough to
have our mothers in our midst, then, on this special day, we should tell them how much we appreciate who
they are and how much they’ ve given of themselves during family years together.

The month of May also takes on a more spiritual meaning because it is dedicated to the Blessed
Virgin Mary. It was in the late 18th century that this devotion to Mary arose among Jesuits in Rome. In the
early years of the 19th century, it quickly spread throughout the Western Church, and, by the time of Pope
Pius IX’s declaration of the dogma of the Immaculate Conception in 1854, it had become universal. Perhaps
we can take the month of May as an opportunity to renew or even begin our devotion to the Mother of God
and dust off our rosaries.

We all curiously follow the events in Ukraine, and | was privy to hear many opinions during the
quarterly meeting of the Board of Directors of the World Congress of Ukrainians. One important matter to
which UNWLA had to react was the current Ukrainian administration’s position on the Famine Genocide of
1932-1933. Besides the fact that reference to the Holodomor has been removed from the President’s official
website, it came to our attention that the Ukrainian government has postponed any financial commitment to
the proposed monument to the Holodomor in Washington, D.C. until at least 2012. Unless the monument is
completed by 2013, the U.S. government, which donated the land to the Ukrainian government for this
purpose, will reclaim the property. Because the UNWLA has championed this cause since 1933, the
Executive Committee felt it was necessary to write an open letter to the President of Ukraine on this matter.
The letter was delivered to President Yanukovych during his official stay in Washington April 11-April 14.
(Please see the full text of the letter on page 3).

A letter of condolence from the UNWLA Executive Committee was sent to the Polish Embassy in
Washington, D.C., on the occasion of the horrific accident that took the lives of Polish President Lech
Kaczynski, Poland’s First Lady, the presidential delegation, and the armed forces leadership. The President
and his entourage were en route to Katyn to participate in commemorative observances marking the 70th
anniversary of the Katyn massacre—the mass murder of more than twenty thousand Polish prisoners of war,
primarily military officers, who were executed by the Soviet NKVD.
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As we continue to celebrate the 85th anniversary of the founding of the UNWLA, we invite our
branches to share their UNWLA 85th anniversary commemoration events with us. Please send articles about
your activities to Our Life or to the UNWLA website.

Since the beginning of March, many weekends have been filled with annual meetings and other
events attended by one or more members of the Executive Committee, and we would like to share these with
you.

March 7 New England Regional Council annual meeting
March 13 Chicago Regional Council annual meeting

March 14 Central New Y ork Regional Council annual meeting
March 17 UNWLA Executive Committee conference call

March 20-21 UNWLA information table set-up at the Federation of Ukrainian Student
Organization of America Conference held at Boston College, Boston,

M assachusetts
March 25 Ukrainian Museum Executive Committee meeting
March 27 Ukrainian Museum Board of Trustees meeting

March 27 The World Federation of Ukrainian Women's Organizations and UNWLA joint
presentation on the preservation of a healthy environment at George's Parish

School, NYC
April 10 World Congress of Ukrainians Board of Directors conference call
April 17 UNWLA Executive Committee meeting in New Y ork City
April 18 Philadelphia Regional Council annual meeting
April 24 Gala opening of “Ukraine-Sweden at the crossroads of history (XVII-XVIII

centuries)” at the Ukrainian Museum in New Y ork City (see pages 19-20)
May 2 New Y ork City Regional Council annual meeting

I would like to extended warm greetings to all the
mothers in our organization.

Allow me to wish all of you a blessed and joyous
Mother’s Day! May God bless and reward you
with good health and much happiness for your love
of family and your love for your children!
Mnohaya Lita!

Marianna Zajac, President

A Warm Welcome to New UNWLA Members

Ann Marie Rudnitsky Branch 115, Detroit Regional Council
Irena Gramiak Branch 88, Philadelphia Regional Council
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WOMEN’S ORGANIZATIONSIN INDEPENDENT UKRAINE:
PROSPECT OF POWER

1997 J. B. Rudnyckyj Distinguished Lecture presented by Martha Bohachevsky-Chomiak
at the University of Manitoba

Part 4

Confederation of Women of Ukraine (Spilka
Zhinok Ukrainy)

The Confederation of Women of Ukraine (Spilka
Zhinok Ukrainy), reorganized in July of 1993, is the
new version of the Council of Women established
under Mikhail Gorbachev. It till claims[in 1997] to
number about 50,000 members. With the changes in
the country, this association has focused on helping
its members become economically self-sufficient.
At its second conference in December 1992, it
established a Society of Ukrainian businesswomen
that annually awards the Lybid Prize to the most
innovative successful businesswoman of the year.
Among its ventures is the knitting cooperative
Kalyna in which 200 women participate. The
organization has also entered into a joint venture
with the agricultural firm Zoria.® The activities of
this group of women can best be characterized as
those of urban women of the middle classes that
stress  sdlf-sufficiency and self-confidence to
maintain an acceptable standard of living. They
discarded the Party rhetoric, but have not devised a
new symbolism or ideology. At the two conferences
the organization held in Odesa in 1992 and 1995,
however, the program was heavily weighted with
topics dealing with the history and culture of
Ukraine. In addition to health and economic issues,
the 1995 Conference, held June 19-22, 1995, in
conjunction with the Ministry of Education and the
Odesa Academy of Food Technologies, included
twst()) sessions on Ukrainian women in World War
.

This group publishes a small monthly called
I, You, and We (“la, ty, i my”.) It had been
informally connected, however, with the largest and
most popular of the Ukrainian women's journals,
the monthly magazine Soviet Woman (Radianska
Zhinka) which became, under the able editorship of
Lidia Mazur, simply Woman (Zhinka).*' By 1996 its
circulation dropped in favor of its glossier more
sophisticated rivals, leva and Natalie, private
journals resembling a cross between Vogue and the
old Cosmopolitan.
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Olena Teliha Association (Asotsiasiia Oleny Te-
lihy)

One of the most openly patriotic women's organ-
izations, the Olena Tdliha Association, created on
June 9, 1994, grew out of the need of the women
on the editorial staff of the newspaper Our Word to
distribute donated medicines. Officially founded by
the Foundation of Oleh Olzhych, the society has as
its aim: “. . . the continuation of the progressive
traditions of the organized women’s movement,
directed toward the assertion in Ukrainian society of
democratic ideals, national consciousness, pre-
servation of territorial integrity and political
sovereignty of Ukraine.”*

This organization proposes to achieve
through “patrictic education of new generations in
the spirit of sdf-sacrificing service to the ideals of
Ukrainian democratic statehood, raising the cultural
level of the people, its welfare. [We] consider the
patriotic upbringing of women, especially of youth,
as the spiritual precondition of progress in all
aspects of life” Openly promoting religious
toleration and “inter-ethnic solidarity in the name of
Ukrainian independence,” the organization proposed
that women “. . . constitute a major factor in the
achievement of political stability, [which is] an
essential precondition for the success of economic
and political reforms, regeneration of national
consciousness of Ukrainian women, Ukrainian
language and spirituality, the preservation of the
riches of our land, the solution of ecological
problems.”**

Working with all segments of the popula-
tion—"from the dlite levels (sciences, all branches
of the arts and culture, scientific-pedagogical
bodies) to clerks, peasants, and workers—the
society” promotes the strengthening of national
statehood and the consolidation of the Ukrainian
people® Under the leadership of Olha Kobets and
Oksana Kuts the society spread to a number of
Ukrainian cities, with an especially active branch in
Simferopol.*

Other women's organizations

Almost as an answer to the pacifism of the Mothers
of Afghan Veterans, the League of Mothers and
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Sisters for the Soldiers of Ukraine took as its aim
the amelioration of the spiritual and material
conditions of the draftees. Many consider that the
spiritual needs of the men are most pressing and
organize cultural programs for them.* The
International Association “Hope,” based in Alushta,
Crimea, and headed by Nina Karpacheva, a deputy
to the second Supreme Rada, cooperates with other
women's organizations in helping the needy. Among
the smaller organizations is the association of
women workers “For the Future of the Children of
Ukraine” chaired by Natalia Pokotylo and in-
formally connected to the Supreme Rada. Another
association of women, “For the Genetic Fund of
Ukraine” appears to focus on prenatal health
issues.® Some professional women have established
Separate organizations that function as network
connections. Among the most active of these is the
Ukrainian Association of Women Cinemato-
graphers. Its meeting in May 1996 attracted over
two hundred participants.

The Ingtitute of Government Management
and Self-Administration, under the aegis of the
Cabinet of Ministers in Ukraine and with the help of
Canadian academic institutions, included women
among its students from its inception in 1992. The
alumnae association from this two-year program has
been sponsoring (with the help of the Kyiv Soros
Foundation and the Ministry of Foreign Affairs) a
series of conferences on “Woman Manager in
Ukraine” Women's Community (Zhinocha Hro-
mada) helped in the organization of these programs,
but the entire program itsef needs government and
foreign support.* The conference of 1993 focused
as much on economic and political policies as on
cultural affairs.® Also discussed were matters of
health and education. In other words, the women did
not limit themselves to the so-called women's and
cultural issues, but used their specialized knowledge
to discuss issues of general import.

(Conclusion in next month’ s issue.)

NOTES

29. Luidmyla Smohar, “Feministychna tradytsia
Ukrainy i pytannia suchasnoho zhinochoho rukhu,”
Zhinkai demokratia, Kyiv, 1995, 45-51.

30. During the three day meetings, half of the
sessions (held either in Ukrainian or Russian) dealt with
some aspect of historical development of women in
Ukrainian history, culture, and spiritual life. Health and
economy covered two sessions and only one session dealt
with “the role and place of women’s organizations in the
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socio-palitical life of Ukraine.” Zhinky Ukrainy: suchas-
ny status i perspektyvy, Kyiv-Odesa, 1995, program
notes.

31. A newspaper by that name had been founded
by Milena Rudnytska and Olena Sheparovych for the
Women's Union in 1936. It focused upon women's
issues, even admitted to women being feminists, and
disseminated information on the new women’s movement
among the broad segment of the population. It ceased
publication with the outbreak of World War 11 in 1939.
When Radianska zhinka was contemplating a name
change, | happened to have an interview with the editor. |
told her about the interwar journal, but | cannot claim any
influence in the decison. Apparently, the editors had
considered entitling the changed journal “Ukrainka’ (the
Ukrainian Woman).

32. Olena Teliha, a poet who lived in Praguein the
interwar years, returned to Kyiv in the aftermath of the
invading German army, worked for a while on the
newspaper Ukrainske sovo (The Ukrainian Word), and
was soon executed by the Nazis along with other
members of the Ukrainian intelligentsia in one of the
massacres in Babii Yar in Kyiv. A newspaper with the
same title was founded in Kyiv in the early 1990s, and
the women working in its editoria offices were the
initiators of the group.

33. Text taken from the bylaws, approved June
1994, point 2.1.

34. Point 2.2 of the bylaws.

35. First paragraph of Point 2.3 of the bylaws.

36. Alla Topchii, “Zhinky-patriotky hurtuiutsia,”
Khreshchatyk, 23 September 1994.

37. Hayna lablonska, President, Dobrochynna
zhinocha hromadska orhanizatsia liha “Materi i sestry —
voiinam Ukrainy” Halyna lablonska, President (Zhinka i
demokratia. 1995, p. 154).

38. Asotsiatsia Zhinok “Za genofond Ukraiiny” is
headed by Lilia Piltai. It was founded in April 1995 and
does not appear to have been spread widely.

39. Liudmyla Hrebeniuk, “Zhinka v derzhavnomu
upravlinni,” in Mizhnarodna orhanizatsia “Zhinocha hro-
mada.” Zhinka i demokratiia: materialy mizhnarodnoii
naukovo-praktychnoii konferentsiii, Kyiv 2-5 June, 1995.
Tamara Melnyk, editor pp. 87-89; aso see articles by
Karina Shumbatiuk, Taisa Halina, Nataia Petrova, Ivan-
na Ibrahimova, and othersin the same publication.

40. Analyzing the difficulties of reform of
Ukrainian economy, difficulties due in large measure to
the “incompleteness of its economic structure,” Tamara
Romaniuk singled out the continued need for some wel-
fare support in view of the inevitable continuing inflation;
Lidia Kononko bemoaned the low participation of women
in political parties; Larysa Kravchenko stressed the
importance of women'’s participation in the devel opment
of a democratic society. Zhinka v derzhavotyorenni.
Materialy mizhnarodnoii naukovoii konferentsi, Kyiv
29-31 May, 1993.
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UKRAINIAN WOMEN MAKING WORKPLACE PROGRESS,
BUT STEREOTYPES STILL THWART CAREERS

by Kateryna Grushenko

As International Women's Day was cele-
brated all over Ukraine on March 8, the toasts to
women's beauty and intellect may have missed the
mark. Today, the country’s female population needs
jobs and equal opportunities more than champagne,
boxes of chocolates, and patronizing treatment.

Having originated in the 1930s as an
international “day of rebelion of the working
women against kitchen dlavery,” the holiday in
modern-day Ukraine does not truly apply to the
many working women who dtill have little to
celebrate.

Three decades ago, 90 percent of females
held jobs and pursued higher education. Of course,
that was when Ukraine was part of the Soviet
Union, which utterly failed as an economic power to
the point of collapsein 1991.

Currently, an estimated 53 percent of
women of working age are officially employed.
Only two percent of big business owners are
females, while only 15 percent of top managerial
ranks are filled by women. Working women till
earn on average 30 percent less than their male
counterparts, despite holding most of the nation’'s
university degrees, according to a new study by the
Equal Opportunities and Women's Rights Program
by the European Commission and United Nations
Development Program.

Yan Vilyukha, director for United Con-
sultants recruiting company, says the figures are
logical. “In the U.S.S.R., women had no choice but
to work, otherwise they would have been con-
demned by society. Now many beautiful women
have a choice—to work for 5,000 hryvnias or marry
a successful businessman, stay at home, go to the
gym, and keep themselvesin a great shape.”

Researchers say that these sorts of “harmful
stereotypes’ are keeping women in secondary roles,
earning less and being more dependent on men.

“But such statements create harmful stere-
otypes in the society; they force many girls into the
role of Barbie-women instead of directing their
talents in many other domains. This also contributes
to the perception of a woman as a commodity,” said
Tamara Martsenuk, researcher on gender issues at
Kyiv-Mohyla Academy.
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Women are represented in most of the
public sector, taking over 75 percent of the available
posts. Ther representation, however, drops
dramatically in the higher echelons; only 8 percent
of Ukrain€s parliamentary deputies are women.
Even ex-Prime Minister Yulia Tymoshenko's
Cabinet had just two females among 20 cabinet
members.

As many American and European com-
panies enter the Ukrainian market, recruitment
becomes less gender-biased and more skills-
oriented. Researchers say separation of male and
female employees will remain in some industries,
but this will be more historical than gender
discriminative.

Marketing, for example, tends to draw more
female talent and has a bigger pool of qualified
women. The story goes back to the mid-1990s when
“aggressive boys’ were employed on the sales posts
that brought in higher incomes and bonuses while
“tender girls’ had low-income and passive
marketing positions. But now that marketing is
gaining more and more weight, females in
marketing are enjoying better careers.

The human resources industry is also
considered one of the domains dominated by
women, probably because the majority of employees
in this domain are graduates in the humanities,
which traditionally have more female students.
Antonina Ermolenko, project team leader at
BrainSource International, says women are good at
empathizing with others and understanding how to
build relationships.

The finance industry is shared amost
equally by men and women, while general mana-
gement, sales, and information technologies are still
heavily dominated by men.

Stanislav  Vilyukha, managing partner of
Exon, says gender discrimination is becoming less
prevaent. He said employers are only likely to
discriminate against a childless woman in her 30s
who just got married, fearing that she would take
maternity leave soon.

While employer discrimination may not be
the biggest threat for Ukrainian women, traditional
social stereotypes hold them back. There are only a
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quarter of working women who are willing to climb
the career ladder, according to a research by the
Institute of Sociology. Juggling career and child
care remains the biggest obstacle: Women continue
to be responsible for child-rearing, and few
Ukrainian men are prepared to reverse the tendency.

But, on the upside, the more women start to
earn, the more eager they are to build their careers.
Also, there are many women around who find a
happy balance.

“My family needs a happy and self-
sufficient wife and mother. My interesting job helps
me to be that,” said Areta Beliakova, director for
DOOR training and consulting company. “1 don’t

use the tough word ‘career.” | say ‘sdf-
development,’ becausethat’swhat it is. I'm ready to
be a housewife—I stayed at home when we decided
to have a baby and | was happy. The proper
management of family and work creates a perfect
balance.”

Women who are successful in business say
that the management skills that they acquire at work
help them in their family life, too. “I think it's
important to combine family and business. With the
right planning one would contribute to the success
of the other,” said Anna Chesnokova, owner of a
medium-sized business.

This article was published in the Kyiv Post on March 11, 2010. It is published in Our Life with permission from the
author, who is a staff writer for the Kyiv Post and can be reached at grushenko@kyivpost.com.

SRPPOLHeRHROed

Our Cover Artist

Halyna Titla was born in Brno, Czechoslovakia, and
has lived in the United States since 1949. She began
studying art after graduating from high school in
Philadelphia and continued her art studies in New
York under the tutelage of renown iconographer
Petro Cholodnij, the Younger.

Ms. Tytla assisted her mentor with interior
ornamentation of numerous churches, and later
completed ornamentation of churches in the United
States, Brazil, and Ukraine. The artist participated
in exhibits of the Association of Ukrainian Artists in
America in New York City; her work has also been

Hawa o06K1a0uHKa

l'anvHa Tutna Hapogunaca y micti bpHo B Yexo-
cnoBayyuuHi i 3 1949 poky xuBe y CnosyyeHUX
llltatax AMepuku. BuBuaTM MuUCTeLTBO moyasaa
mic/is 3akiH4eHHs cepeilHbol mKoau y Pinsaaenbdii
i mpozoBxuaa 3aiimaTucs Manapcrsom y Hio Hop-
Ky IiJ; KepiBHULITBOM BifoMoro ikoHonucud Iletpa
XosogHoro, Mosiogmoro. 'aauna Tutsa gomoma-
raja CBOEMY HAacTaBHUKOBi 037,06JII0BaTH PO3MHU-
COM YMCJIEHHI LJepKBHY, a Mi3Hille y>Ke caMa po3Mu-
cyBasa uepkBu y CnonydeHux llltatax, Bpasunii Ta
YkpaiHi. Mansipka npuiiMasia y4acTb y BHUCTaBKax
06’exHanHda MutniB YkpaiHuiB Amepuku B Hio

featured in exhibits in Chicago, Philadelphia, Hopky, ii po60TH Tako MOXKHa 6yJI0 TOGAYUTH Ha
Toronto, and Ottawa. BucTtaBkax y Yikaro, ®insagenbdii, TopoHTO i
OTTasi.
Words to the Wise

Some mistakes are too much fun to only make once.

If you can't be kind, at least have the decency to be vague.

A truly happy person is one who can enjoy the scenery on a detour.

Never put both feet in your mouth at the same time, because then you won't have a leg to stand on.
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PRICELESS COSSACK ARTTFACTS ON DISPLAY

AT UKRAINIAN MUSEUM

Since April 25 of this year, the Ukrainian Museum in
Manhattan's East Village has been home to an extraordinary display
of priceless, centuries-old Cossack artifacts and regalia—the stuff of
lore, legend, and history. These items are the core of the exhibition
Ukraine-Swneden: At the Crossroads of History (XVII-XVIII
Centuries), which focuses on a critical and dramatic period in the
history of Ukraine.

The exhibit features 116 priceless historical artifacts on loan
from 23 museums and other public and private collections in Ukraine
and Sweden. Among the items are important historical documents,
such as original letters written by hetmans Bohdan Khmelnytsky,
Ivan Vyhovsky, and Pylyp Orlyk, and flags belonging to Hetman
Khmelnytsky and Hetman Ivan Mazepa. Among the many other
unique items showcased are an exquisite Book of Gospels, ornate
silver and gilded Royal Gates from the early 18th century iconostasis
of Saints Borys and Hlib Cathedral in Chernihiv, and an e even-foot-
high silver icon case from the Illinsky Monastery in Chernihiv—all
commissioned by Hetman Mazepa and all attesting to his immense
contribution as a promoter and supporter of the arts, architecture, and
education during the formation of the Cossack state.

Ukraine-Swneden: At the Crossroads of History received
widespread acclaim from those who were able to view the exhibit in
2008-2009 at the National Museum of History of Ukraine in Kyiv;
Ukraine's President
Viktor Yushchenko
and Sweden’'s cur-
rent monarch, King
Carl Gustaf XVI, at-
tended the opening.

Today, the
exhibition is a
unique opportunity
for visitors to ex-
perience a dynamic
and dramatic period

ago.

Book of Gospels
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Royal Gates

in the history of Ukraine, a country that gained independence
less than 20 years ago after decades of Soviet Communist
rule and repression. It also serves as a poignant reminder that
the battle for independence was already being fought, by
Hetman Ivan Mazepa and his Cossacks, more than 300 years

The exhibit will be on view at the Ukrainian
Museum through October 31, 2010. Guided tours are
available. For details, please contact the museum at 212-228-
0110 or info@ukrainianmuseum.org. You can also visit the
museum website at www.ukrai nianmuseum.org.
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At the Crossroads of History: Background Notes

Ukraine and Sweden appear to be at opposite ends of Europe. In redlity, they have enjoyed
exceptionally close relations for more than one thousand years, ever since Eastern Europe€'s main trade
route—from the Varangians in the north to Byzantium in the south — led through Ukrain€e' s capital, Kyiv.

The longstanding relationship between Ukraine and Sweden necessitates a fundamental
reconsideration of the history and culture of Eastern Europe.

The conventional wisdom views Eastern Europe as the space between Russia and the West. The
Ukrainian Museum’ s upcoming exhibition, Ukraine-Swveden: At the Crossroads of History, demonstrates that
Eastern Europe was a dynamic, richly textured, and self-contained region that evolved both internally—as a
result of north-south and east-west interactions—and externally, by resisting Russian expansion from the east.

The two most dramatic centuries of the Ukraine-Sweden relationship—the 17th and the 18th—are the
focus of this exhibition. As the Ukrainian Cossacks tried to carve out an independent state, they sought, and
received, the support of Sweden, one of Europe's greatest powers at the time. Hetman Bohdan Khmelnytsky
enlisted Swedish support against Poland just before he died in 1657. That same year, his successor Ivan
Vyhovsky signed a treaty with Charles X Gustav, in which Sweden recognized Ukraine as “a free people,
subject to no one.” In 1709, Hetman Ivan Mazepa and King Charles XI1I sealed a military-political union in
anticipation of war with Russia, but the Ukrainian-Swedish alliance went down to defeat at the Battle of
Poltava. That crucial encounter marked Peter the Great’s triumph and inadvertently spawned a European
fascination with the tragic Ukrainian Hetman.

Although centuries of exploitation, statelessness, and warfare subsequently destroyed much of the
cultural legacy of this important period in Ukrainian and Swedish history, the rare Cossack artifacts held in
Swedish museums, archives, and libraries survived. Many of those unique items, along with artifacts from
Ukraine and several private collections, are being shown for the first time in North America as part of
Ukraine-Sweden: At the Crossroads of History.

Professor Alexander J. Motyl
Rutgers University

Hetman's Mace (Bulava)
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PYSHANRY THROUGH THE HGES

Reprising a large-scale cultural extrava-
ganza is a challenge—past successes have a
tendency to hover as cautionary tales or to evoke
subliminal anxiety that new endeavors won't
measure up to previous endeavors. The process
requires bold plans and attention to minute details; it
relies on coordination and symbiosis (among people
as well as artifacts) and there is often a precarious
balance between aspiration and viability. Any
number of circumstances or things can upset this
balance and subject the best laid plans to
unanticipated upheaval. When such things occur,
there are two options—pack it in or soldier on.

Casein point is the experience of Branch 88
of the Philadelphia Regional Council, which, in
conjunction with the Ukrainian Heritage Studies
Center of Manor College, had hosted a wonderful
and well-attended exhibit on Ukrainian embroidery
back in 2009. The success of the initial event
prompted a follow-up event for 2010—an exhibit of
Ukrainian pysanky.

After months of preparation, coordination,
hard work, meticulous planning, and all those things
designed to make things work, the event was
scheduled for February 27. Space was reserved, a
brochure was created, invitations were mailed, the
availability of the featured speaker was confirmed,
flyers were disseminated, and all was good to go.
And then the local meteorologists stepped in,
predicting that the region was about to be socked
with the four or fivefeet of snow.

There was, assuredly, a moment of
dismay—the thought that all those meticulous plans
and preparations might be derailed by weather was a
bit much to swallow. But those involved were not
about to “pack it in.” With some tweaking and fine-
tuning and reorganization, the event was re-
scheduled for March 13.

Hosted at Philadelphia’'s Ukrainian and
Educational and Cultural Center, the event (co-
sponsored by the Ukrainain Heritage Studies Center,
Branch 88, and the Ukrainian Selfreliance Federa
Credit Union) included displays of ornate pysanky
from the private collections of Olya Kolodij and
pysanka artists Sr. Josaphat Slobodian, OSBM,
Roksolana Harasymowych, and Roksolana Gili-
cinski; and a pysanka writing demonstration by
Ulana Prociuk. A hands-on craft corner for children
was cheerfully and competently supervised by Irena
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(Renya) Gramiak. Kiddie crafts were divided by
age: Thelittle ones colored pysanky on paper, fished
for krashanky in a tub of water, or arranged
magnetic letters into words. The older children were
given an info-page of pysanka-related material and
worked on a crossword puzzle and a word search
(al created and designed by UNWLA Education
Chair Christine Shwed). The children were also
given atour of the exhibit.

The exhibit program was officially opened
by Branch 88 President Roksolana Luciw, who
welcomed guests and introduced the feature speaker
for the event, Lubow Wolynetz. A professor of
Ukrainian Language and Literature, American
Culture, and Library Orientation at St. Basil College
Seminary in Stamford, Connecticut, Wolynetz is
also curator and librarian of Stamford's Ukrainian
Museum and Library and part-time curator of the
Folk Art Collection at the Ukrainian Museum in
New York. She has extensive knowledge of many
aspects and manifestations of Ukrainian folk art, has
participated in numerous folk art exhibits on various
themes, and has authored over 40 articles for various
journals. A polished speaker, who enthralls listeners
with a comfortable style that makes difficult and
intricate subject matter accessible and comprehen-
sible, she lectures frequently and has presented
numerous papes (on topics ranging from the
women's movement to conservation and preser-
vation of museum artifacts) at conferences. It must
be noted here that her attendance at this event was
itsdf a sterling example of soldiering on—a 3-hour
drive through wind and rain that included maneu-
vering past fallen tree limbs and assorted detours.

Wolynetz’'s presentation began with a
riveting discussion of myth and legend arising from
the sun and the egg as the universal symboals of life.
While cults and myths die, the symbols around
which they emerged and evolved live on. She noted
that although the practice of creating decorative
eggs were not unique to Ukraine, the traditions and
customs associated with this art form have endured
in Ukrainian folk art far longer than in thefolk art of
other ethnic cultures. She attributed this pheno-
menon to Ukraine's history, which until very
recently was characterized by a lack of indepen-
dence and a succession of oppressors, and cited
Panteleimon Kulish's observation that while the
German lives like a German and a Frenchman lives
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like a Frenchman, the Ukrainian was forced to live
on terms prescribed by centuries of foreign rule. It
was this lack of autonomy that created the need to
have something distinctly “ours’—a cultural proof
of existence.

The corollary to this was the inherent
conservatism associated with subjugated groups—
when endangered, this sociological conservatism
serves as protection . . . sublimation rather than
confrontation becomes a way of life and folk art is
the distinct manifestation of identity preservation.
Part of this syndrome is the retention of powerful
natural symbols in art—charms and talismans meant
to represent the positive forces and aspects of
nature, symbols of safety and security. This was
particularly true, Wolynetz underscored, because
Ukraine evolved as an agrarian society, subject to
natural cycles and dependent on seasonal
regularities for survival. Nature could be friend or
foe—irregularities could wreak havoc on planting
and harvesting, and invoking natur€s cooperation
through art objects was typical of Ukraine and other
agro-societies. Most evocative of such appeals to
nature was the symbolic association of the sun and
the egg, with the yellow yolk of the egg holding a
special value in the symbolic harnessing of the sun’s
power to givelife and protect against evil.

Wolynetz then discussed pre-Christian
variants of the pysanka, anong them the hollow clay
eggs that were filled with small stones. Arche-
ologists continue to ponder the intent of those who
created them. Were they merely rattles for young
children? The prevalent view is that thisis not likely
and that the more likely purpose was their presumed
power to frighten away evil spirits.

The spesker also addressed ethnographic
research on pysanky, citing the work of 19th century
collector and ethnographer Sergei Kulzhynsky,
whose book (published in Moscow in Russian) was
a compilation of illustrations carefully annotated
and identified by region as well as by the individual
artist who created each pysanka in the work.
Wolynetz also spoke about ethnographer Volo-
dymyr Shukhevych, whose 5-volume study of the
Hutsul region of Ukraine included two volumes
devoted to pysanky and the Hutsul’'s use of natural
colors and how the endurance of the art form served
as a metaphor for the enduring and unbreakable
spirit of the Hutsuls themselves.

In the 20th century, research on pysanky
continued. During the Russian occupation of Ha-
lychyna in 1914-1915, for example, studies of
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Map of regions of Ukraine with pysanky representing
different regions. Photo Renya Ciuk.

Ukrainian village life in general included studies of
pysanky. Wolynetz also discussed the work of
ethnographer Vadim Scherbativsky whaose con-
clusions drawn from a study of symbolic motifs
suggest that there are three basic motifs which are
common to pysanka making—the triangke, the
resetta, and the broken cross, and that these motifs
(or variations of these motifs) can be seen in al
traditional pysanka designs.

One fascinating detail of the presentation
was a debunking of the widely held belief that all
Ukrainian women and girls made pysanky. This,
according to Wolynetz, was not necessarily so.
There was a host of professional pysanka makers
who were often asked for specific designs and
symbols for specific purposes. These professionals
often had “sampler” pysanky, each of which was
subdivided into sections showing distinct designs
and patterns. Several of these samplers are now part
of the collections of Ukrainian academic and
ethnographic institutions.

Ancther entertaining and fascinating seg-
ment of Wolynetz’'s presentation was tied to her
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discussion on the art of pysanka making within the
context of diaspora life. The pysanka, she explained,
first gained recognition and wide popularity in the
United States in the 1920s, and this popularity
emanated from an odd event that transpired at the
Ukrainian store Surma when the store's owner and
proprietor struck a deal with a Hutsul, which placed
the Hutsul in the store's window writing pysanky.
The display soon attracted the attention of shoppers
and passersby, and all of the pysanky in the store
sold out—at 35 cents each. The following year, the
same Hutsul sat in the same window writing
pysanky, but the price of the pysanky was now a
dollar. Again, they sold out. This enterprise
continued from year to year. Then, in 1934, an even
odder set of circumstances made the Ukrainian
pysanka an “ overnight sensation.”

That year, an editor for the New Yorker was
focusing on another ethnic immigrant group—the
Irish—and was planning to write a story on
McSorly’s, the oldest Irish pub in New York City.
His wife tagged along with him to the Lower East
Side, but because women were not allowed in the
pub, she went next door to Surma and soon lost
hersdf in the art of pysanka making. When her
husband wandered in after fulfilling his mission at
McSorly’s, he saw her diligently at work with her
kistka and beeswax and was intrigued. And it was
thus that a story about pysanky was published in the
New Yorker and thus that the art form was
popularized and instantaneously and inextricably
paired with Ukrainians. It was with this tale that

Lubow Wolynetz transitioned into her concluding
statements on the global significance of the pysanka
to diaspora Ukrainians—the means to preserve our
cultural heritage and a symbol or our ethnic identity.

Pysanky Through the Ages wrapped up with
the presentation of door prizesto lucky winners. The
prizes included individual pysanky, elaborate
baskets filled with wooden pysanky and chocolate
eggs, and assorted other craft items. Additional
prizes, donated by the Ukrainian Selfreliance
Federal Credit Union, were an HDTV, two $50
certificates, and one $25 movie pass.

Attendance, despite foul weather, was high.
Among the guests was Ann Marie, a woman who
had discovered pysanky while participating in an
outreach program to Ukraine several years ago.
Hearing about the exhibit from her friend Margaret,
a woman from New Jersey who has an online site
that invites pysanka fans to meet and chat, Ann
Marie flew in from distant New Hampshire.

Among those who must be credited for the
success of this event are UHSC Director Sister
Marie Francis Walchonsky, OSBM; Sister Mary
Cecilia Jurasinski, OSBM, president Manor College;
UHSC curator Chrystyna Prokopovych; and
Christine Shwed, who designed the event brochure
and put in blood sweat and tears setting up the
exhibit.

-TSC

Post Script. Branch 88 is already looking ahead and
planning for an exhibit on gerdany for 2011.

Ulana Prociuk
demonstrating
the art of pysanka
writing.

Photo Renya Ciuk.
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BIIAHYBAHHS I'EPOIHb
VKPAIHU

Topmpemu yxpaincoxux 2epoits

Hopm Ilopm, ®aopuda. 28-ro moToro Bia-
OyBcs Bewip BLIIaHYBaHHsI [1aM’ ATi TepoiHb Y KpaiHu,
SK1 IPUCBATHIIN CBOE KUTTS OOpOTHOI 3a CBiif HApox
, 32 BOJIO 1 MpaBay, 3a HallOHaJbHI IHTEpecH
VYkpainu, fki cMmeptio 3000ynu Oescmepts. Bewip
migroryBas 56-it Bimgin CYA im. Minenu Pyn-
HULBKOI. Micsllb TIOTHH TPaAULIAHO IPUCBSIIYEMO
KIHKAM-TEPOTHAM BiJJOMUM 1 MEHII BiIOMHM, SKi
BHSIBIJIM BiJ[Bary, CaMOBIIJIaHICTh, MY>KHICTh, CHITY
BONi 1 Oyxa, sKi 3aruHyId y OopoTh0i 3a CBOIO
BatbkiBInHYy, 3a HaIlilO, ajie HEe 3paliIi HIiKOTO.

Yucnenno 3iOpanack rpoMaa y 3aji ykpa-
fHChKOT Katonmuibkoi napadii Codbop Bxony B Xpam
[pecssitoi boropoauui. CBsTKOBO MpHOpaHa cueHa.
Bumuti pymHuKH, KoOmoccs IMIIEHWII, 4YepBOHi
MaKH, K He3a0yTHIl CUMBOJ HECKOPEHUX CepJiCIlb.
3 mnoprtperiB nuBnatecs Ipuna Cenmk, Aja
I'opceka, Credanis Llabatypa.

Xop Coro3y YkpaiHOK IMiJi AUPHUTYBAHHSIM
Jliobu [lobpoBonbcbkoi Inrpam momutsoro “boro-
pomuiie JliBo” posnouaB Beuip. Oxcana Jles, ronosa
BIUIUTYy BUTOJIOCHJIA BCTYIHE CJI0BO. Bemnydoro
nporpamu Oyma Jlapuca Ilnon. [louecHa uieHka
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CYA n-p IBanna Patmu migroryBajia 3MiCTOBHY
nonoBigp “Hami repoiHi — BYOpa, CHOTOAHI,
3aBTpa”, y SKil 3rajajia *IHOK BiJi MUHYBIIUHU 10
TENEpIlHIX JHIB, SKi CTald MNPUKIAJOM JIIS
HacligyBaHHA. bBinbIl fgeTanbHO 3yNUHWIACH HA
nisutbHocTi Onmbru bacapab. Onbra Oyna uieHOM
VYxpaincekoi BiiicbkoBoi Opranizauii, wieHoM [o-
noBHoi ympaBu 1 Kacupom Coro3y VYkpaiHOK.
Myuenunpka cMepTh OJbru y IONBCHKIN B SI3HULI B
Hi4 3 12 Ha 13 mrotoro 1924 p. cranma omHiew i3
HaliBpaxkatounx nofiid y 1920-x pokax. [[roro poky
BHIajgae 86-ta pivyHUI 3 1MHA 11 cMepri. B icTopii
yKpaiHcbkoro >kiHoutBa iM'si Onbprum bacapal e
OCOOJIMBUM TIOHATTSIM, € BTUICHHAM HeE3JIaMHOI
6opoThbu 3a Vkpainceky JlepxkaBy. Ii sHamu sk
HaIIOHAJILHO-CBIZIOMY YKpaiHKy, B3ipLieBY MaTpioT-
Ky, TPOMaAsSHKY 3 BHCOKHM IIOYYTTSM BiAIOBi-
JalbHOCTI 3a JONI0 YKpaiHChKOro Hapony. Binm axs
ii 3arubeni 1 10 ChbOrojgHi Ha ii NMPUKIAAI BHXO-
BYETBCSI MOJIOb.

[IponosxkuB mnporpamy MoHTax “IlokiiH
YKpaiHCBKHM TepOiHsAM”, MPUTOTOBJICEHHA 1 BUKO-
HAaHWW JOBTOJIITHBOIO COIO3sHKOI [‘anmuHoio Ko-
ponb. Iloesito A. Kocosebkoi “500" mpounTana
Mapiiika Contuc. Bipm Onecs babisi, npucssiuennii
O. bacapa6, Buxonana Ipuna JXusHomupcbka. Y
TUII 3aji 3BOPYHUIMBO 3By4anu micHi “OH, He
3HMKJIA 30110Tii TepHU', “CTOiTh NIICHHUISE MOB
Hynaii” Ha my3. B. IBacioka y BUKOHaHHI aHCaMOIT0
“Mpis” y cknagi Oni Ilacrepnak, Mapii Koanb-
cbkoi, Haaii JIoGyp, 301 ®ununouy mig My3udHAN
cynpoBin Ipaimm Yepnsk. Xpucrtuna bognap
enaoH conbo ciBOM 3a4apyBajia OpUCYTHIX. VY ii
BUKOHAHHI MpO3By4Yald TBOPH Ha My3uKy M.
Jlucenka “€puxonceka poxa “ i "He nuBuca Ha
Micsillb BecHOW “. Ha 3aBepliieHHS mporpaMu xop
coro3sHOK 3acmiBas “Contra Spem Spero” ciu. Jleci
VYkpainku, My3. MapkoBud 1 mMapm “Bu xepTBoIO
Branu“. 3aKiioyHe CIIOBO Maja TOJIOBa BHKOHAB-
yoro komirery Jlina Benenarok. Xop i Bci mpucyTHi
sacniBaimm tumH “llle He BMepna VYkpaina’. Ha
LBOMY 3aBEPLIMIIN BEUip mam’ sITi.

upa monmska yciM wieHaM MiATOTOBYOTO
KOMITETY, BUKOHABISIM Ta YCiM, XTO JOJIYYMBCS A0
YCHIIIHOTO MIPOBEEHHS BE4opa.

Cxui1iMO TOJIOBH TE€pEA CBITJIOI Ham’' ATTIO
KIHOK-TIATPIOTIB, SIKi CTalu B3ipLeM HEMOXUTHOCTI
Ta HECKOpeHocTi y OopoThbi 3a cobOopHy 1 Hesa-
nexHy Ykpainy. Biuna Cnasa ['eposim!

Ipuna bBpux-Kuznomupcoxa,
npecoBa pedepeHTKa BiIiy.
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INEBYEHKIBCBKI POKOBHUHHA Y 65-my BIIIIJVII CYA,
HIO BPAHCBIK, HIO JIKEP3I

Bukonaeyi Illeguenxiscokozo ceama. B yenmpi cuoumo o. Poman Ilimyaa,
npasopyu — KepisHuk opamamuurozo 2ypmxa Bipa Menvuuk, nigopyy — oupurenmra xopy boeoana I'namux.

B Henimo 14 6epesns w.p. 65-i Bipnin CYA
OpraHi3yBaB CBATKYBaHHS POKOBHH BelHkoro Koo-
3apsi, M0 CTalo BXKE TPAAULIHHUM AJs YKpaiHCHKOT
rpoMaan 'y bpancBiky. CBsATO Bimkpuia TrojioBa
Biminy Haranka ["onoBiHChKa, MPUBITABIIH TOCTEH.
Jlecs babensxk mnpouMrtana yYpUBOK 3 JIOMOBini
Mukonu Pynenka «boxectBenHuit moasur Tapaca
[ITeBueHka.

Jani KOHUEPTHY MporpaMmy NpOJOBKHIIA
MOJIOAB Ta IITBOPA, Ky MiArorysana Bipa MenbHuk
npu gonomosi Jlio6u Kacmpyk. Cnowatky pmitu
3acmiBaJii AB1 HicHI: «3anBina kajauHay ta «lloknix
1001, Tapace». Tpeba Oyno NHOAUBIATH 3 SIKOIO
M000B’ 10 Ta MOLIAHOI MaJIATa, IKUIbHA MOJIOJb Ta
CTYAEHTH YHIBEPCHUTETIB JEKIsAMYyBald  Bipiii,
CmiBajil TiCHI Ta BUKOHYBajM CLEHKH 3 TBOPIB
Tapaca IlleBuenka. BukoHaBusMu 1bOro JiiicTBa
oynu: Jlecs 1 Hasap Bobensk, Annpiit [laptukesuy,
[erpo Poik, 3opsana ta Hactst Kacnpyk, Codiiika Ta
[erpycep Iliryma, IOns Bosnwok, CnaBumk Ta
Hmutpuk IlamxkoB, Mwukona bukoB, Otycs Ta
Hamsn @imep, Hacrs 1 Japuna XKunicko, FOumiana i
Xpucruna Jmutpis, Tans JlaboBka, Aust boryibka,
Beponika HamuBaiiko ta Omnsa Ilrypmaii. IlicHi
MOJIOIIUX Ta IOHUX BUKOHABI[IB, SKi MiIroTyBala
JIUpUTEHTKa LepKoBHOro xopy bormana I'natuk,
BHUKOHYBAJINCS B CYNIPOBOJIi I'pU Ha OaHIypax IOHUX
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O0annypucrie CrnaBuuka [lamkoBa ta FOm Bo3sHiok
nig nposogom Mapii [lomins.

LlepxoBHMIT XOp pa3oM 3 COIO3SHKaMHU
3achiBamu «Jlymu Moi», a y BUKOHaHHI CIIIBOYOI'O
ryptka y cxinani bornanu ['Hatuk, Bipm MenbHuk,
Mupoci Illrypmaii, Mapyci ['aBganoBuu, IBana
Yenaka ta comicta Anapis ['aBmaHoBHYa 4ymoBO
npo3Bydanu micHi «Taka 1 moms», «3ope Mos
BeuipHsisi» Ta «Cnu, Tapacey. ['muboko 3Bopymmia
cllyxadiB JeKJIsIMAaLisl BUCOKO NaTPIOTHYHOIO Bipiia
«CnoBo pmo IlleBuenka» y BHKOHaHHI Mupoci
Mrypmaii. 3akinuuBcs koHuepT llleBueHKIBCHKUM
«3amoBiTOM», SIKMi CITiBaJii BCi IPUCYTHI B 3aJi.

[3 3aKII0YHKM CIIOBOM BUCTYNHJIA Belyda
Ons T'opopenpka, MOASIKYBaBIIM BCIM BUKOHABLSAM
KOHLIEPTHOI IIPOrpaMu Ta THM, IO ii MiArOTyBay, a
TAKOXX BCIM MPHUCYTHIM Y 3alli 32 TEITy MiATPUMKY.
Mu, COIO3SIHKHM, pajiid, IO Tak 0arato MOJOAi
B3sUTM YYacThb Y CBSTi, pafgiid 3a JOMOMOrY i
MOCBATY iX 0aTbKiB, 60 MOJIOAB — i€ HAIA Hais, e
— MaiiOyTHI COIO3SHKHM, KOTpi HNpUHAYTh HaMm Ha
3MiHY B TPOMaJIChKiii mparti. YecTs iM i ciiaBa.

[Ipuxin 3 iMIpe3n BUCHIAEMO CHUPOTaM B
VYkpainy.

Onsa I'opodeyvka,
npecoBa pedepentka 65-ro Bigniny CYA.
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3ATAJIBHI 3BOPH 33-ro BIUILTY CYA im. IECI YKPATHKH,
IMAPMA, OKPYT'A OT'AMO

3aranpHi 300pu BigOynucs 7-Tro JIOTOTrO
2010 poky B momiBui ,,Jluckyciiinoro Kmo0y”" B
Oyaunky im. T. [lleBueHka.

300pu Bigkpwia romoBa Bigminy Omnbra
JleM' SHUYK MOJMTBOIO 32 HAIlUX XBOPUX WICHOK
(sxux, Ha >kaib, mopa3 Oimbiue). o Ilpesumii
300piB yBidmwm: Jlykis I'punis — ronosa, Ipuna
Kpica — 3actynuuns ronosu, Okcana lapaneBuy —
cekperap. 3aciyXxaHo 3BiTH BCiX WICHOK YTpaBH Ta
rosioBu Bigainy. ['onoBa KontponbsHoi koMicii Ipuna
Jlybac Bka3zana y 3BiTi, IO BCi KacOBI KHUTU 3Ha-
XOAATBCS B MOPAAKY 1 BHcioBWIA monsaky Jlroci
Menunbkiii 3a ii 3pa3koBy Ipaifto.

Ha npomosurito HominaniitHoi koMmicii, Ky
ovyomoBana Ipuna Kpica, BuOpaHo HOBUX 4UJIEHIB
Ympasu Biainy, 1o skoi yBidnum: Onera Jlem’ siH-
4yK — rojoBa, €BreHis beHko — mepia 3acTynHHULS
ronosw, Jlykis ['puniB — apyra 3acTymHHULS TOJIOBH,
Creda banaryrpak — KopecmoHJIeHLIHHa CeKpe-
tapka, Oxcana lllapaHeBHY — MPOTOKOJSIpHA CEK-
perapka, Jltocss Menuupka — ckapOHUK. Pedepent-
ku: Ipuna Craxyp — opranizaniiina, Onena XMisK
— KyJbTOCBITHS 1 30BHIIIHIX 3B’ SI3KiB, 3aCTYIHHII —
Jlrobomupa MuukoBcbka i JltoboB bomnap, Ipuna
Craxyp — crunengiiina, Ipuna Kpica i Creda IBen
— cycninbHOi omiku, JlroOomupa MwuUKOBChKA —
npecoBa, AnHa Kimspcbka — rocmopapebka. KoHT-
ponbHa kowmicis: Ipuna [lybac — romosa, Creda
Banaryrpak i Hina Cikopa — wieHH.

Omicnst cnoBo mana IBanna Hlkapyma —
ronoBa OxkpyxHoi Ynpasu CYA, ska BHCIOBHIA
rMOOKe MPU3HAHHA 1 IIUPY MOASKY BCIM YiIEHKaM
VYnopaBu 3a iXHIO BiAaHy 1 TiIHY MOOUBY XepT-
BEHHY TIpallo B HamIii opraxizamii i mo3a Herwo, a
came: TypOOTy MpO HAamIMX XBOPUX 1 HEMIUYHHX
YJIEHOK, JOMOMOry moTpeOyrouuM B YKpaiHi,
nepenyciMm 6abycsam 1 cuporam. I. Llkapyna mosi-
JoMuiia, o Ha 3akiauk ['onoBHoi Ympasu CYA B
crpaBi JOMOMOTH TUM, IIO MPOXHBAIOTH B JOMax
U HEMIYHUX, Halliil OKpy3i NpH3HA4YeHE MICTO
YepHiBLi.

HoBooOpani wienn YmpaBu Biyiily CIIUIb-
HO 3 WICHKAMHM BUDIMIMIM TIEpeciaTd  uis
VYkpaincekoro Myserw B Hio PIOpKy 500 monsipiB B
nam ate Spocnasa Kyposuupkoro, myxa IlodecHoi
ronoBu CYA Ipunn Kyposumpkoi. A Ttakox 500
noisipie Ha [lpecoBuit ¢onn xypuany ,,Hame
Kurrsa” y nmam’ ath 1oBrofitHROi [louecHol uieHku
Hamoro Bigginy Crenasnii ['opoaucbkoi.

lomoBa Bimmimy Omera Jlem’siHUyk BHC-
JIOBWJIA TIOASIKY 32 JIOBIp’ s 1 320X0THJIA BCIX WICHOK
BTy 0 TiCHOI criBmpari, ska Tak HaM HeE0O-
ximHa. MonutBoro 3a 370poB’s Hamioi [lodecHoi
wieHku Eminii BonsiHuk 3akiH4eHo 300pu.

Jlrobomupa Muuxoscvka,
npecoBa pedepeHTka.

F'ymop

Haxwto ime Ha mpoxiz i GaunTk B KaHaTi kaly. ParrtoM >kaba o3mBa€eThCS 10 HBOTO:
- Tent, crapuit! SIk TV MeHe IIOLIUIYEI, S IIEPEMIHIOCS B IIpeKpacHY IIPVHIIECY i TV 3MOJKeIll

JFOOMTVICA 31 MHOIO KOXKHY Hid.
JaHVIIO HiTHSB >I<a6y 1 cXOBaB 10 KMIIIEHI.
Kaba BimsmBaernes mo laamia:

- I'ent, crapvmt! Tut He 4yB, o s Kasasa? [lomiayn MeHe, s ITlepeMiHIOCS B ITpeKpacHy MPUHIIeCY i

MW 3MOXKEeMO JIFOOMTHCSI KOXKHOT HOUi!
Kaxe [Tarmto:

- 51 ayB Tebe 30BCciM JOOPe, ajie B MOEMY BiIli 5 BOJIif0 MaTy Xaly, III0 TOBOPUTb...
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3ATAJIbHI 350PH 108-ro BIIJILTY CYA im. OJIEHHU JIOTOILIBKOI,
HIO TEMBEH, OKPYI'A HOBA AHIJIIA

Ynenku 108-20 Biooiny CVA.

Hepwuii pao (nisopyu): Xpucms Menvnux, Yuaua 3inuu, /ionizis bpouuncera, Cnaska I'opbama, Onvea @ypmanux,
Apema I'epan, Ipena I'naoka, Opucsa Manouu, Mapiiika Anmonuwun. Jpyeuii pao (rieopyy): Janka Cenoiy,
Moz bucmpanux, Mapu Ann Mixocku, I'anuna Mapxis, Opuca Anoecoka, [apis Mapkie, Emins leanis, Jlecs [lanmep,
Ipena Jlimbeprep, Haois Tposn, Poma Tibooo. Henpucymui: Jlioa Xoma, I'anuna Pedopyx, Tens Iapseti,
Mapis I'ynenxo, Auna Canemmi, Jlapuca Ceapmeoym.

3aranbHi 300pu BinOynucs 21-ro motoro 2010 p. B uepkoBHiit 3aimi CB. Muxaina, Ha siKi YUCIIEHHO
3i0panucs wieHkd Bigniny. ['omoBoro 300piB Oyna Xpucts MenbHuK, cekperaproBana Opucs SHOBCbKa.
I'onoBa Oxkpyxuoi Ynpasu CY A 3opsina Mirtans penpesentysaia okpyry. HoBooOpana Ynpasa Bigainy Ha
2010 pik: ronoBa — Apera ['epan, 3actynauug — Onsra dypmaHeKk, IPOTOKOISAPHA 1 KOpECHOHACHIiHA
cekperapka — Mioniziss bpounHceka, ckapOnuk — CrnaBka ['opOata. Pedepentku: immpesoBa — Jliza Xoma,
cycninbHOi oniku — Ipena JlimOeprep, apxiBHa — Opucs Mannuy, opraizauiiina — Jlapis MapkiB, BUXOBHa —
Xpuctss MenpHuk, MmyseiiHa — Poma Tibomo, ctumengiiina — Hans TposiH, KyiapTypHOOCBiTHS — Opwucs
SnoBcbka, mpecoBa — Mapiiika AntonummH. KoHTponbHa kowmicis: AnHa CajemMmi — rojioBa, XpHUCTS

Menbuuk i Poma Ti6ogo — umnenu.
Mapivixa Aumonuwiun, ipecoBa pedepeHTKa.

IIPHUBIT:
3 Hazodu Had3suualiHoi nodii, Xpewenns 131-20 Biddiny Coiw3y YkpaiHok Amepuku,
uneHKu 92-2o Biddiny CYA
6adxcaroms Bam Halikpawjux ycnixie y Bawiti npayi dasa CYA, epomadu i Ykpainu Ha MHozili — MHozii aima!

- Tamisana Piwko, 20108a 92-20 Biddiny CYA, Meusin, Hio /[]xcep3i.

Ilonpaska. Y xsitHeBoMy (2010) umcni xypnany ,,Hame JKutra”, cr. 4, B ocraHHbOMY pedeHHi 5-ro ab3amy ciin
YHUTaTu ,,...3 Codiero PycoBoro...”. YKpaiHOMOBHHI pelakTop >KypHaJIy BHOAa4daeThcs 3a JOMYIICHY IOMUJIKY Iepen
aBTopoM cratTi IpuHoro KypoBunpkoro.

Corrections: In the table of contents of the March 2010 issue, the name of author Irena Pyskir-Bilak (author of
“Nostalgia for an Extraordinary Tradition,” page 19) was misspelled. Under the lig of donors supporting the UNWLA
Scholarship Program on page 32 of the same issue, the name of n-p Poman binsk was also misspelled. We apol ogize for
the typographical errors.
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IOBIIEHHUH KOHLIEPT XOPY «/IYMKA»

Xop «Ilymray 6e3nepeuno 6V6 i € 20106HUM penpe3eHMaHmoMm YKpaincbkozo xopoeozo mucmeymea é Hio Hopky.
YV Keimny neoimo 28-20 bepesmns 6iobyscsa IOsineinuil konyepm xopy «/lymxa» 3 Haeoou 60-rimms icnysanns.
FOsinetinuti xonyepm niomeepous Geiukuili mpyo Oupurenma i XOpucmis y Nponary8amHi YKpaincbkoi nicni ma
30azauenti KyIbmypHO-0YX068HO20 JHcummsi YKpaincovkoi disicnopu. Ilpuemno sioznauumu, wo 6 xopi cnigac bazamo
coiosanox Oxpyeu Hio Hopk: Oxcana Maxapyk (1) — unen Oxpyorcnoi Ynpasu CYA, Poxconana Ioonipxo (30),
Onena Jlozoea (64) — unen Ynpasu 6iodiny, Ons Facyvra (83), Hapis [{pozooscera (83) — unen Exzexymueu CYA,
Jlecsi Abnoncora (83), I'anuna Kykesuy i Bipa Hecmepiscoka (125), Ceimnana Maxno (127) — 2onosa 6iddiny.

— Hartanka Con CBHUIIbKA.

BRANCH 91 OF BETHLEHEM, PENNSYLVANIA,
HOSTS CAPTAIN HEIDEMARIE STEFANYSHYN-PIPER

Annual get-together of Branch 91
of Bethlehem, Pennsylvania
(Philadelphia Regional Council)
held at the home of Mrs. Oksana
Kipa. An honored guest at this
year’s gathering was Captain
Heidemarie Sefanyshyn-Piper,
Mission Specialist of two Space
Shuttle Endeavour flights (seated in
center). Guests enjoyed seasonal
delicacies as well as music by the
Kazka ensemble of Northampton.
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HA AONOMOrY |1 dorasia CTAPUWNX B YKPAIHI

3aMicTh KBITIB Ha CBiXKy MOTHiIy He3a0yThHOI Mamu 0u1. . Mapii MuxaiiriB 10BroiiTHOI YieHKH 1-T0
Bimniny i 6ysBumioi romosu (1975) 21-ro Bimminy, $100 na monomory i morisa crapmux B YKpaiHi

cknagae — Tersana I'apr.

OHA ONEHN NOTOUbKOI
50 moa. 106-uit Binnin CYA, l'aprdopn, KoHHEKTHKYT.

MNPECOBNA hOoHA KYPHAMY , HAWE XKNTTSI”

2,000 nmon. 56-uit Bigain CYA, Hopr Ilopt, ®aopua.

500 mon. 106-uii Bimmin CYA, T'aprdopa, Konnek-
THKYT.

250 non. in memory of Jaroslaw Kurowyckyj from
the members of Branch 12 in Parma, OH. We extend
our deepest sympathies to Mrs. Kurowyckyj and her
family.

100 gon. B mam’'sth 6J1. m. Aman Kaas6m. Oxpyra
CYA Jerpoiit.

100 nmon. B mam’ ATk 6J1. M. SIpocaaBa KypoBuibkoro
62-nit Bigain CYA B I'ien Creit, Hio Mopk.

100 nmon. Ha cBiky Moruay 6J. m. SipocaaBa Kypo-
BUIBKOT0, 4onoBika Ipuan KypoBuIpkoi — moBro-
mitHeoi rojgoBu CYA. 65-uii Bimgin CYA B Hio
Bponcsik, Hio Ixeps3i.

100 mon. 120-uii Bigmin CYA, Pouecrep, ITiBHIuHMH
Hro I7IOpI<.

100 nmon. B mam’ ATk MOIX JAPY3iB 3 MIAMIJIBHUX CTEXKOK
ci1. n. Mapii (Oxcanu) i Moaecra (I'opuciasa)
Pitenbknx, cB. n. Katepunu Crax i npustensku
cB. 1. Jionisii (Hyci) HenaakeBuu. Anna i Poman
Baiinsku.

50 non. B mam’ AT 0a1. m. SpocnaBa KypoBuibkoro.
17-nii Bignin CYA, Maswmi, ®nopua.

50 non. B mam’ aTh 0a1. m. SIpocnaBa KypoBuibkoro.
BucnoBmoemMo riuboKi CHiBYyTTS ApYXKUHI 1. IpuHi
Ta ii pomuHi. Mapra boraueBcpka-Xomsik i Poctuc-
J1aB XOMSIK.

50 nmon. y mam’ sth ¢B. m. SIpociaBa KypoBumbkoro.
[anoeHii ITouyecHiri romoBi CYA m. Ipuni Kypo-
BHIBKIl CcKiIanmaro mmpi cmiBuyTTs. IpmHa Pychak,
[Touecna unenka CYA.

50 non. B mam’ AT 0a1. m. SIpocnaBa KypoBuibkoro.
Bucnopmioro mupi crmiBuytrs 1. Ipuai KypoBuibkii
Ta uimid poauni. Jlimis Yepuuk, ITouecHa uieHka
CYA.

50 nmon. B mam’ st 6. 1. SIpociaBa KypoBumbkoro.
Hopora Ipeno! [Ipuiimu 3 raMbUHN cepisl CIiBUYTTS.
Csimiroi mam'siti CraBKko Ha BCe 3aJUIIUTHCSA B MOTX
CIIOMMHAX SIK HaJ[3BUYailHO FOCTWHHHMW, IIEIpPHUIl Ta
3a0aBHUH. 3HAil, 110 MU BCI CECTPH-COIO3SIHKH IiJTH-
mocsi TBoiM ropem. Biuna Momy mam’site! Citka
IBanumBKa.

50 nmon. y mam’ s1th 641. m. SIpocinaBa KypoBumbkoro.
Ipena i Jlapuca Cansk.

50 non. 3aMicTh KBITIB Ha MOTHJIM MOIX PIAHHX 3
Haromu Benukomns. dapis [ycap.

50 non. MupocnaBa Kyswo, unenka 106-ro Bimminy
CYA, I'aprdopa, KoHHEKTUKYT.

50 non. Olga Pospoalita.

50 nmon. wepes 65-uii Bignin CYA 3 BOIYHOCTH YJICH-
KaM BiJUIiTy 3a CIIBYYTTS Ta JaTKU Ha ,,Hare JXKut-
1" 1o cMepti 6ateka. Credanis CTapOKUTHHK.

25 non. 3aMmicTh KBITIB Ha MOTHIY OJI. M. AHHH
Kanbou, aktuBHOI uneHku 32-ro Bimminy CYA.
JoHI 1 CHHOBIA 3 pOAWHAMH CKIIQJAI0 CIIBUYTTS.
Hapis BiryH.

25 nmon. 3aMicTh KBITIB Ha MOrwiIy 0. m. MHUKOJIH
Bacuiauka, gonosika Hamol wieHkd Omi Bacuimuk.
VYupagsa ta wienku 56-ro Bigminy CYA.

25 non. 3aMicTh KBITiB Ha CcBixy Morminy 6J1. m. Jlroci
lapacumiB. Pomuni [lokidiHOi criagaeMo Imupi
ciBuytTs. borman i Opecra Tkauykn.

Mo 25 non. Xpucruna 'ony6eup, Tatigna HypoOak.

20 non. YasuHa Jsayk.

20 gon. B mam' a1 0. m. Muxaitiia BiengoHororo
gepes 49-mii Bignin CYA. Bacunuaa Ocrannyk.

10 nmon. B mam’ st 0u1. 1. SIpociaBa KypoBumbkoro.
Outer i Onena Komomiii.

Mo 10 mom. Zenovia Czornyj-Golia, Zina Michaj-

liczenko.

“HAIIIE XXUTTA”, TPABEHb 2010

29



BIQIAWIMN Y BIYHICTDb

Mapisa ®yreii IOpkis

Cuno o mosi cuno, 0e xc mu ¢ nooina?
Jleco mam 6 uucmim noni Ha bepesy cina...

Lli cmoBa yacto mo0HIIa TOBTOPIOBATH OJ1.
. Mapis @yreit FOpkiB i nuMH K cIOBaMH T0YaB
CBO€ IIPOLIAJIBHE CIIOBO i cun n-p bornan ®yreid.
MeHi Tex NpunaB CyMHHIH O0OB'sI30K IOMpaliaTH
Ha BIYHUH CIIOUMHOK, JI¢ HEMa Hi O0JI0, Hi TEPIIiHb,
a *uTTa Oe3koHeuHe, Hamry [locectpy, wieHky 33-
ro Bigniny CYA im. Jleci Ykpainku B KimiBnenui 0:1.
1. Mapito @yreit FOpkis, sixa Biniiinnia y Biunicts 2
oepesns 2010 poky.

Haponunacs 6n. m. Mapis 21-ro BepecHs
1919 p.B ceni Ilamarmui Tmymanpkoro paiioHy
IBano-®pankiBcpkoi obnacti B pomuni Onekcu i
Annn Bopomyk, ne Oymu me ABi cectpu —
[lerpynbka i Onenka. B pogunHomy ceni Mapiiika
Hajexana J0 MOJIOACUOl MaTpiOTHYHOI OpraHizarlii
«Jlyr», Opasa y4acTb B pi3HHUX YMTALbKUX T'YpTKax.
B 1936 p. onpyxyetbea 3 I[lerpom @yteem, a 1939
p- B HUX HapomKyeThesi cuH boraaH.

A nmanpma xutteBa nopora IlokiitHoi Oyna
TaKkolw, AK y 0aratbox i3 Hac, NPHUPEYCHUX 3a-
JUILUTH CBOIO PiITHY 3€MIIIO 1 MiJ TUCKOM BOPOXKOI
OUTBIIOBUIILKOT HABaJIM IMOAATUCA Ha 3axim, y
HeBimome. Ilepmiolo npucTaHHIO pomuHH Oyna
Himeyunna, Tabopu mnepecunbHHX o0Ci0: YIbM,
Crpacrod, MirTeHBaJIb... a MOTIM IEPECEICHHS
TabOpOBUX Jrozel 10 AHrmi, AMepuku, ABCTpaii,
Bpaszwiii, Kanamu, ApreHTuHHM, Kyau, BiacHe, B
1948 p. nepeixana ponuna DyTeis.

B Aprentuni Mapiiika, KpiM pOAWHHHUX
00OB’sI3KiB, BKJIIOYAETHCS B POOOTY MiCHEBHX
yKkpaiHcbkux oprasizaniii «IIpocsita» Ta «Bigpo-
JokeHHs». Bosute cuHa bormana no momnogedoi
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opranizauii Ilnacry. Ilicns meBHoro wacy poauHa
npubyna no CIIA y micro Knienena, ne Bupocrae
cuH borpan, nmocsraioum cryneHs A-pa mpasa Ta
OdenepanbHoro Cyi.

[NokiiiHa me 3 gomMy Oyia BipHOIO B J1H000B1
JI0 CBOET LIEpKBHU, CBOTO HApoay, TOMY Biluyna i TyT
notpedy BKIIOUUTHCS B pOOOTY KIHOYOI opranizamii
CYA, mwo6 Matu 3MOry HECTH NOMI4 OTPeOYIOUnM
OpataM i cecTpaM, pO3KHIAHHM JOJICI0 IO LIIOMY
CBITY.

Ob6izHaHa B opraHizaumiiHux cmpaBax, Ma-
piiika BBIWIIUIa A0 YHpaBW BTy, J€ OUYOIIOBAla
pedepeHTypy: CTHNEHIIMHOI akKiii, CyCHiIbHOT
OIiKH, TOCMOAAPCHKOI, B KOTPId BHUIIKaJa cMavHi
Oynku [aisl pi3HUX 3aXOMiB BinAily, HpoBajuiia
KacoBi KHUTH.

Ba. . Mapiiika Gyna Becenoi Bjaui, B Ii
TOBAapHUCTBI 3aBXAM Oya0 MpPHEMHO OyTH, YacTo
3a0aBisia COIO3SIHOK 1 TOCTeHd PI3HUMH IPHUIIO-
BiJKaMH 3 HAapOAHOI TBOPYOCTIi, a 3Hama ix Oe3miu.
[lokiliHa Oyma BiZAAHOI POXMHHOMY JKHUTTIO.
Besmexxno mobuna cBoro cuHa borpana, Timy4nchk
Horo ycmixamu, HEBICTKY Mupocio, BHYKiB AHJIpis,
Jlimy i [laputo i mectepo cBoiX MpaBHYKIB.

B 1974 p. nomupae gonosik Ilerpo i B 1981
p- Mapist onpyxyetbest Bapyre 3 IBanom FOpkoBum.
Ha peskuii yac Buikmkae Ha Prnopuny, a, nosep-
HYBIIKCH, HE IEepecTae BifjaBaTH BCIO cebe Ipo-
MaJIChbKiil mpairi.

3akiHuMJIa TpamaibHy pO3NOBiAb Mpo TO-
kiliHy Oxcana [llapaneBu4 TpaguLlidiHUM 3BHYAEM,
SIKMH BripoBajmia e naBHO [louecHa unenka CYA
Ipuna KamyOuncbka, BkinaBmm B JomMoBuHY [lo-
KilfHOT TPYAKY piAHOT 3eMill, SIKy BOHA TaK JIIoOHIa,
ISl SIKO1 TpyAuiacs Bce CBOE KUTTA. Ll rpymouka
3emili 3 Morunu natponku Bigniny Jleci Ykpainku B
Kuesi, 3ammra B noaymeyky KOJbOpiB Jep:KaBHOTO
npamnopa YKpaiHu, mo0 4dyka, ajie NMpUBITHA ame-
pHKaHchbKa 3emis Oyna lif nerkoro.

Biuna it mam’ site!

Onvea Jlem' anuyxk,
ronosa Bimminy.
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Ipuna CraBuuua

Ipuna Poctucnasa (Penst) CraBHMYa Bimiid-
ngia 'y BiyHicTh 28-ro koBTHA 2009 p. y wMicTi
Baminrroni. ['pomana BTpaTuia miactoBy Ta mapa-
¢isUTbHY IiSUKY, @ HAII BiAJiJ BTPATUB MPALbOBUTY
COIO3SIHKY.

Pens maponmunaca 27-ro xoBTHA 1927 p. B
poauni Jlo6oBu i Ilerpa [lerpukiB y m. JIbBOBI i
TaM IpoBeNia CBOi AWTSYI poku. BiifHa mpumycuna
POIMHY TIOKMHYTH PiJHY 3€MIII0, a 1O BiliHi PeHs 3
POAMHOIO ONMUHUIACS B Tabopi Ui mepeMilleHuX
oci0 y MirrenBasibai (Himeuuwna). Tam BoHa,
30aBIIM MaTypy, nodvaja CTyHiloBaTH (apMmamniio B
M. MIoHXeHi.

Hanpina emirpaniss npusena ponuny ller-
pukiB y CHIA. Cnouatky no M. Byddano, ne Pens B
1950 p. ompyxunaca 3 Mukonoro CraBauuum. Tyt
y HUX Hapoauiucs nBa cuHu Spocnas i Ilerpo. B
1956 p. Mmonoaa poanHa nepeixana 10 BaiiHrTony,

ne Ha cBiT npuinu aoHi Tamapa i TersHa. Mu-
xosa 1 Peds Bia3Hayanucs akTUBHOKO IISIBHICTIO B
yKpaiHCbKii Tpomani: Oynu cHiB3aCHOBHHUKaMH
[TnacroBoi ainmpHUII y Barmmiarrowni, ae Pens mosri
jita Oyja HOBAaLIbKOIO Ta IOHALBKOIO BUXOBHHLICIO 1
poBoWIiIa JiTHI Tabopu. Sk wienka 78-ro Bimmimy
CYA, Pens BukoHyBasia pi3Hi QyHKLiI B ympasi
Bigniny. CtaBHudi OynM criiB3acCHOBHUKaMH mapadii
Caaroi Tpotiui, a Pens noBmmii yac Oyna ronoBoio
CecTpunitBa Ta TPOBOJMIIA HENUIBHI 00imM B
napadii.

B momaTky 0 pOOMHHHX Ta TPOMaJCBKUX
000B’s13kiB Penst Oarato yacy BigmaBaia mpode-
CiiiHIi mpari. 3aKiHYMBIIM KYpPCH IIMTOJIOTIi, BOHA
mpalioBaia B 1100paTopisax yHiBepcuteTy JKopImk-
TaBH, mwmnuTtan Bontep Pix, 3akinumna npodeciiiny
JISTIBHICT KEPIBHUKOM LUTONOTIYHOI J160paTopii
ynpaBH Micta BamiiHrTony.

Pens 3amummna B cMyTKy 4donoBika Mwu-
kony, cuHiB flpka Tta Ilerpa, monbok Tamapy Ta
Tersiny, HeBicTok Mapty Ta Xpwucrtio, 31151 Pomana
ta BHYKiB Credana, [disny, IOpis, Jlapucy, Mapiro i
Jlecto. INpamanu PeHto Ha Tpu3HI BelnHMKa poJuHa Ta
YHUCJICHH] Jpy3i, KOTpi NUIMIKCA CIOMHHAaMH IIPO
[okidiny. OcobnuBO wLiKaBUM OyB TEMJIHHA JIHCT-
CIIOMHMH TpHSTENbKU 3 muTsuux Jit Oni depen-
ueBn4-UMoNnu mpo CHiIbHI MEepeKWBaHHS B ILKOJI
ta B [lnacti nepeaBoennoro JIbBoBa, mpo cTpax i
roJiof mix OONBLIEBHLBKOI Ta HIMELUBKUMH OKY-
HalisgMu.

Xpucmuna llununsea,
npecosa pedepentka 78-ro Binniny CYA.
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Aina KocTeHKO

Bescmeprtda € mie ne-He-ze.
He Tpeba mymaTu mizepHoO.

XTOCH IepeBiTHUH, SIK 3€pHO,
y TPYHT IIoe3ii Briaze.

MuwuTirro He Tpeba HATOpPOLI.
Horo cyasba Haropoauaa.

Koau B AIOJVHHU € HAPOL,
TO,Z[i BOHAa y2K€ A0V HA.
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Tamapa BitkoBunbka

1-ro ciyns 2010 p. Bimifiuwia y BiuHIiCTH O71.
n. Tamapa BitkoBuibka. [lokiiiHa Bu3Hauamacs
MUJIOIO, YYTIMBOIO 1 TOBAPHCHKOIO BAYEI0, MPalbo-
BHTICTIO i 000B’ si3k0oBicTIO. Hapomunacst 8 1930 p. y
MumHoBi Ha Bonmui B pomuHi Jikaps-BerepuHapa
€Brena ta Bipm Bbaumncekux. B 1937-38 poxkax
Oatpko Tamapu mepeBi3 poauHy, B SIKid Bxke OyB
opatunk Omecp, g0 Jporobuua, ne OyB mpu3Ha-
4yeHuil aupekropoM ¢abpuku KoHcepBiB. Tamapy
3amMcaiy A0 LIKONH, sika Oyna BioMa THM, IO TYT
KOJIUCh BUMBCsI ciiaBHUi [Ban ®@paHKo.

BiiiHa, mepeceneHHsl Ta eMirpailis meperBo-
pwin poauny B xateropito Jilli, mo 3amemkana Ha
JeKiTbKa pOKiB B MIOHXEGHI Ta HaBKOJUIIIHIX
MicTeukax B Himeuunni. Tam monoaa Tamapa 3nana
MaTypy, MpaloBajia B aMepUKaHChKil TOMOMOTrOBil
opranizamii UNRRA Tta nBa poku BiaBimyBana
Buknagu B YTI'L

Y 1950 p. ponuna nepeixana B CIHIA, Ha
¢depmy B itaT Bipmkinis. B koporkomy waci npu

JONIOMO31 KaTOJNHMLBKUX CBALICHUKIB POIMHA Tepe-
ixama po BamiiHrToHy, € MOYMHAJIO PO3BHBATHCS
yKpaiHCbKEe TPOMaJChbKe >KUTTS. Tamapa, mpario-
104H, JoloMaraiga yTpuMyBaTH POAMHY, XOAWJa Ha
BeUipHi KypcH OyxranpTepii, a 3rogoM MpawioBaia
3a axoM y HalOLIbIINH BamiHrToHCEKIN KpaMHHII
Woodward & Lothrop.

B 1959 p. Buitma 3amix 3a Irops Birko-
BULIBKOTO 1 BOHU 000€ BKIIOYHIIUCS y TPOMAJICHKY
npamto. Tamapa Oyna aktuBHOO B OO enHanHi
yKkpaiHuiB Bamrinrrony, a mi3Hilie craja 4JIEHKOIO
78-ro Bimginy CYA. Brpogosx 0OaratboX pOKiB
BOHAa OXOuY€ Ta CYMJIIHHO BHKOHYyBasla (DYHKIIIO
rocrnoaapcbkoi pedepeHTKH, a B ii JoMi IIOPIYHO
BiOyBanacs pi3OBsSHA BeYipKka COIO3SHOK. Pomuna
BiTKOBCBHKHX uepe3 AOBTi JiTa CIpHUsiia PO3BUTKOBI
Myseto B Hio Hopky.

3 yacom, KoM poanHa BiTKOBCbKMX 3011b-
muiacd, ajantyBaBiud nAiBuMHKY Jany, Tamapa
BCELJIO Bijanacs BHUXOBaHHIO JIOHI. BiTKOBCBKi
MPOBaANIIM HaJ3BUUAiHO TOCTUHHUMN 1iM, a Tamapa
cllaBUJIacsi CBOIMH KyJIIHAPHUMH 3Ii0HOCTAMH. A
TOMYy, IIO BOHA Jayxe moOuia 3BipAT, Tamapa
MpHUCBAYyBala e ¥ yac AN XaTHBOI MEHaxepii,
JIICOBUM 3BipsATaM Ta MTaIlKaM Mo0JIn3y XaTH.

[li3HiMME poKaMu BOHA Ba)KKO XBOpiJa,
ane 0e3 HapikaHb NPOXOAWIA Kypc JIiKyBaHHS.
OpnHak ocTaHHS aTaka XBOpoOW mepemoria ii 1 BoHa
Bifililia sIKpa3 y JA€Hb CBOTO HapoOILKEHHS. 3aiu-
muiaa B CMYTKY 4ojoBika Irops, aonbky Jlany,
BHyYoK XpuctuHy i Awmanay, Opara Omnecs 3
POAMHOIO, CECTEP-COIO35HOK Ta O6araTo Apy3is.

Biuna [it ITam’ siTh.

Xpucmuna [llununsea,
npecoBa pedepentka 78-ro Binginy CYA.

Ckapbu

HanuiHHilumm ckapbom, akmum bor o6AQpyBAB AKOAMHY, € CBOBOAQ.
XTO 3MUPUBCSA 3 PAOCTBOM, TOM CTAB HA KOAIHQ MEPEA AMIBOAOM.

[paBamBo 6aratm He Ton, XxTo 6arato Habys, aAe Tou, XTo 6araTto PoO3AQB.

A0BO0B A0 bora i baTbKiBLLMHM — LLe ABI HOMBIALLLII AKOOOBI KOXXHOI BAQropOAHOI AYLLII.
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Crenanis I'opoaucska

20-ro ciunag 2010 p. Bigilinua y 3acBiTH me
onHa Ilodecna unenka 33-ro Bimmimy im. Jleci
Vxpainku B Ilapwmi, Oraiio cB. n. Crenanis ['opo-
muceka. Ile 3maBanochk 30BCiM HeAaBHO HaIl Bimmin
CBATKOBO BinzHauyaB Ii 90-1iTTS, Ta LLOro POKY
MICIIsl BAYKKOT HEAYTH TIOKMHYJIA CBIT.

Hapoaunacs nokiiina n. Cteda B 1913 p. B
Cunbui 6ins Cambopa B poauHi [Bana Ta Katepunu
3axapkiB. 3 1oMy BHHecda TJMOOKEe peiiridHe i
naTpioTHuHe BUXoBaHHs. llodaTkoBy mIKomy 3a-
KiHYMJIa Y PIJHOMY CeJli, a YUUTEeIbCbKHI CEMIHap Y
Cambopi. Tyt Brmoumnacs no «llmactyy». [licns
po3B’sizaHHs «llmacty» monbcekor0 Biagow OyBaja
yyacHULEero JiTHiX TabopiB y Ilizmoromy B Kap-
naTax, 110 iX OpraHi30ByBaJIO TOBapHCTBO «BorHi».
Tyr MaB cBoro pe3uacHUil0 KHA3b YKp. LlepkBu
mutponionut Anapeil lllentuuekuii, sxuii OyB
natponoM «llnmacty». IlepeOyBarouu mitom y Ta-
Oopax, Monoap BiaBimyBana ymroOneHoro OmikyHa,
MK HUMH Oyna i 1. Creda.

[Ticns 3aKiHYEHHS YYUTENBCHKOTO CEMiHapy
. Credpa He Morya, sik 6arato yKpaiHiiB, OTpUMaTH
Mpalio BYMTEIbKH, TOMY BKIIOYHJIACS Y MPOCBi-
TAHCBKY po0OOTY, Benyuu AuTs4i cagouku B CamOopi
Ta oKonmuisix. TyT crama uieHkoro Coro3zy Ykpa-
fHok. B 1938 p. ompyxwunacs 3 mpaBHMKOM Spoc-
naBoM ['opomucbkum i mpoxwuBana B [porobudi.
Tam wnapomuBcs cun Irop B 1944 poui. PonuHa,
BTiKalO4UM 1epen OLTbLIIOBUIBKOIO HAaBajOIo, OIU-
Hunack cnepmwy B CrnoBayuumHi, 3romoM y Himeu-
4MHi, Ae HapoauBcs cuH 3eHko. B 1948 p. emirpy-
Bamu 1o CHIA i mocenmnucs B Kiisnenni. B 1952 p.
TyT ctBopuBcs 33-i Bingin CYA im. Jleci Ykpainku
i m. Crepa Oyna onHiero 3 Horo 3acHOBHHIb. 3a il
iHimisTHBOIO OYyB cTBOpeHHil Komiter «Matu i
IUTHHA», KU BOHA odonmia. Po3BuHymacs akuis
JOMIOMOTH THM, SKi 3anummiaucs B Espomi, 1 TyT
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nokiliHa Opana Benuky yuyactb. ¥ 33-y Bigaini CYA
n. Ctea Garato pokiB Hajexasia A0 HOro ymnpasH,
3aliMaloud TOCTH pedEepeHTKH: IMPECOBOi, KYJbT-
OCBITHBOI, cycnibHOI oniku. OauH pik Oyna romio-
Boro. Ha mpors3i 8-mu pokiB Hanexana 10 OKpyx-
Hoi YmpaBu CYA B Orailo, ne 3aliMana MocTu
BHUXOBHOI pe)epEHTKH Ta CyCIiNbHOI OMiKH, 6 POKiB
ceKperaproBaia.

ITokifina Bim3HaAyaiacg JarifHOW 1 3rij-
JIMBOIO BJIayero, 110 Jonomaraio 1i y mpani. B yac
cBsaTkyBaHHs 30-nitra Bigniny n. Creda otpumana
Big Llentpani CY A 3010Ty Big3HaKy 3a JOBTONITHIO
AKTHBHY MPALIoO.

OTtpumaHa HEro 3 POAMHHOIO A0OMY TIHOO0Ka
peniridHicTy momomarana i MOOOpIOBAaTH BaXKKi
XKHUTTEBI BUIPOOYBAHHS: CIIEPIIY BTPATy CTApILOrO
CHHA, Mi3HIlIe MyXa, SIKOTO POKaMH B 4ach HOro
HeIyTH BiIaHOo JOTJsiiana.

VY uepkBi cB. AHApIsA, 10 SKOi Haliexana,
JOBI'MMH POKaMH OpraHi3oByBaja pEKONeKUii, 3
SAKMX KOPHCTAJIM 1 YMCIIEHHI mapadisHd 3 IHIINX
LEPKOB.

Kpim mpaui B Hamomy Bigaimi, n. Creda
noBHUX 20 POKiB BUMTENIOBaJIa B CyOOTHIN «PimHiit
MIKOMi». i MemaroriyHuii Xwucr, nobpora 1 jarij-
HICTb BHMKIMKAIM JIOO0OB 1 MOmaHy ZIiTBOpH, iX
0aThKIB Ta BUNTEILCHKOTO 300py 10 Hel. B «PinHiit
LIKOJII» BiI TMO4YaTKiB Oysia CTBOpeHa Oprasizamis
«Y4uuTenbchbka TrpoMaza», I0 AKOI Hajexald Bci
BUUTEN, HEMOB YICHHM OJHIE€I BEIHMKOI POJWHHU. Ii
yIipaBa, 70 sIKOi HaJle)Kasa MoKiliHa, OpraHizoByBaa
3 pI3HUX HAaroj, BEUOpH-3ycTpiui, Ae Oyna Haroza
MOTYTOPUTH 1 MOJUTUTHCS BPaXEHHSAMH Ta CIOMH-
HaMH 3 MHUHYJIMX 4YaciB, MIPOBOAMJIMCH JiTEpaTypHi
BEUOpH 13 3alpOLICHUMH JAOMOBiAadyaMH, Ha SKi
NPUXOAWIN HE TUIBKM BUMTENI, ajieé W 3ampouleHi
rOCTi.

Bimifinmia Big Hac posromiTHs IlodecHa
wieHka CYA, fkuX Tenep Tak Majo. 3aluluia B
CMYTKY cuHa 3eHOBis, ymoOneHy cectpy lpuny 3
MyxkeM iHxk. Pomanom Craxypom, siki Tak BijyiaHo ii
JOTJsiiany, Ta iX JiTed 1 BCIO Hally COMO3SHCHKY
rpoMamy.

[Ipowaiite, nopora mani Credo, i cmiTh
CIIOKIfHO Ha TOCTWHHIM aMepuKaHCHKIA 3emii. Bu
TiIHO BUKOHYBaJlM CBOI OOOB'SI3KH 1 TEPIIEITUBO
MIEPEHOCHIIU BCI )KUTTEB] TPYTHOIIII.

3rigHo 3 Tpaaulierd Hamoro Bimmimy, .
€Brenis beHko BIOXua B TOMOBHHY TPYAKY 3€MJIi
3 YKpaiHu.

Jlobomupa Muuxoscvka,
npecoBa pedepeHTKa.
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BICTI CTUITIEHJIHHOT' O BIOPA CYA

8 0epesnst 2010 poky mu pano Bitanu roctio 3 Kuesa Emny Jlamax y Ctunengiiinomy 61opi CYA. Enna 6yna
unieHoM fenerauii 3 Ykpainu n1o OOH Ta Opana ydacts y ¢popymi «llekin + 15», 110 npoxoauB Ha MOYATKY
6epesns B Hio Mopky. Emna e gupexrop aemapTaMeHTy ciMeifHOi Ta remmepHoi momituku MinicTepcTsa
VYkpainu y cnpaBax cim'i, Mosozi ta criopty. 3 Eyutoro My 3HalioMi AaBHilIe Ta HiHyeMO ii Ipaiio 3 MOJOAIIO
B YkpaiHi. Och sIK BOHa HAM Hamucaa:

«lanosni Corwsauku Amepuru!
Baw npuxnao eidoanoi pobomu ons
Yxpainu cnyeye ons mene noutmog-
XOM 01 aKmueHoi OisIbHOCMI 8
VYkpaiuni. Bci yi poku, xoau eaxicko
oysae, s 3eadyro Bac i1 nouuwnaio
3108y npayiosamu. [[akyio Baw 3a
Bawy npayro ona mawux dimeii ma
Hac. 3 nosaeoro, Enna Jlamax.»

Cknazao HaWIMPIILy MOISKY YCiM
CIIOHCOpPaM-ONiKyHaM MOOAHMHOKUX
CTUIEHIIATIB Ta AOOpoAisM, sKi
CBOIMH JKEPTBEHHUMHU BHECKaAMHU
ymoxnuBwiM CTUNCHMIMHIA AKIi1
CVYA nagatu 494 crtunenqaii 8 2009
poui Ha cymy 95,915 non. 3 takum
posmozginom: 444 cTuUneHIid B
VYkpaiui, 46 crunenaii 10 bpaswmii Enna Jlamax cuoumo, 3a nero cmosamu: Bikmopis Miwenko,
Ta 4 B AprenTiny. M. Opucsa Ayycs, Mapis [onsncoka ma Anna Kpasuyx.

[oBignomsto, mo 3BiTHa Opomrypka Crunenpgiinoi Akuii CYA 3a poku 2002-2007 Oyna posicnana ycim
crioHcopaM. fkmo Bu e He ogeprkaiy, TO MPOIIy JJACKaBO HAC TMOBIIOMHUTH 1 MU HeraiiHO Bam Bumuiemo.
30Kkpema ASKYIO 3a AaTKA Ha MOKPUTTS KOIUTIB APYKY Li€i KHWKedkdu. HemomaBHO MM onepxayu JUCTa
Pa3oM i3 ImenpuM BHECKOM.

«lllanoeni Ilani! Bam Ilpusim i Ilowana! Bawa «xopecnondenyisy krudxiceuxa npuiiuiia. Buowo, wo Bu
sKaanU bazamo 3ycunv 3ibpamu i Haopykysamu axmu npo Bawi 0ii — Oyoce dinoso! /laxyio. ... Ilepecunaro
niompumxy Bawoi cmunenoitinoi/epomadcvroi Ilpoepamu — JOBPE J[IJIO. bascar Bam ycnixis. Taxooc
sxarouaio “odewo’”’ (npo morw npayro) ons Bawoi ingpopmayii. 3 nosazoro,

John C. Kark, Colonel, USArmy Retired, San Diego, CA.»

Tyt cnin minkpecauty, mo nonkoBHUK Kapk ouonroe Komirer Jlonomorn Ykpaincekum Cupotam i [itsam bes
BatekiBcrkoi Omiku Big 1993 poky. OOcsr ioro HeBTOMHOI Ipani BKiIoYae yci obnacti Ykpainu i gonomory
HaJaHO THCS4YaM CUPIT Ta AiTaM Oe3 OaThKiBChkoi omiku. Hexait ['ocmoxp Hajami OnmarociioBuTh Barry
npaigo!

Mapis Hoasncbka, pepepentka crunenniii CYA.
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HOXKEPTBMU 3A JIIOTUM i BEPE3EHb 2010

1,000 mon. Mapianna Mucumuse (BY); 670 goa. 107
Bigain CYA (107); 500 mos. ®yHaarist YkpaiHCbKOro
Hapongueoro Homy, Ilacceiik, H. [Ix., William K
Figley (98), John S Kark Ph.D, I-p JTro6omup i Mapis
SAsHi (86); 440 non. 30-uit Bigmin CYA (30), 350 moar.
106-uit Bigmin CYA (106); 250 pmon. IBanHa
Topunnceka (22), Xpucrtuna CraciB Jlazapuyk, Mike
Mackin; 225 noui. Cy3anna Kaszanisceka (22), Oxcana
Menbhuk (22); 220 mou. Thor & Olya Hron (56), JTro6a
Jlannuak-Jlecko (86), Mapra Typuun (111), 38-uit
Bigain CYA (38), 45 Bignin CYA (45); 200 moa.
Karen Ann Johnson, Ompra Jlymmsk (22), 22-uii
Bignin CYA (22); 110 pon. Emil & Irene Dochych,
Tatiana Craxis, 67 Bigmin CYA (67), 89-uit Bigmin
CYA (89); 100 gosx. Mapra Mynuk bakcep, Bornman i
Ipena I'mymeBceki, Onbra Pakoua (34), Ipuna Pycnak
(BY), Onena i Mapra lunpukesua (43); 50 moa.
3enoBis  biryw (111), Amma Owmenpuyk, Mipa
Opumkesnu (12), 3enosis Cremmmmu (22), Jlob6a
[Mepemera (22); 42 nona. Penata biryu (28); 25 no.
Michael Swinchuk, Rose Worobel (106); 20 mo..
Myroslawa Batorfalvy (22); 10 mos. Y. D. Oleksiw,
Elizabeth Suchorski.

I3 PI3BHUX HAT'O/],

Crunenniina Akiis 49-ro Binniny CYA B baddano,
H.J. posmouana rpomeBy 36ipKy Ha CTHIEHIi 3
nmoyatkoM Jirotoro 2010 poky. 30ipka mpomoBkyBa-
TUMETBCS e MPOTArOM Micsrs Oepesns. B 3amy-
4yeHHI nepecuiato 3iopani Bxe 1,000 mon. (300 moa.
n-p Yusua Jloza; no 100 non Anna i Ilerpo Ilomi-
uryk, Mapra Ilepetima, Oxcana Canaut; mo 50 mor.
Omera Umoma, Mepi bommap, TatisHa i Muxona
[TacnaBerbki, Opecta Ilepeiima, Eminis CBSTKIBChbKa;
30 mom. Amppiii I Tepr. Haxyn, no 20.00 gon Bipa
Manbuecka, Emna Crpom, Ilon i Mepi Baprtko,
Bacununa Ocranuyk, Mapis Jlpanka, Esa Kosrano).
Oxcana Canmut, pedepertka crunenmin 49-ro Bin-
niny CYA, Badarno, H. I.

Hupekuis Oynnanii Ykpaincekoro JJomy B Ilacceiiky
BHCOKO IiHye Bamry mpamto B yIUICHHI CTHIICHIiN

notpedyrounM cryaeHTaMm. Hamma opranizamis Bce
Ma€ CrelialbHuid CEHTHMEHT JI0 JOMOMOTH yKpaiH-
CBKill Momomi. 3 TOr0 MPHBOMY MPOIIY MPUHHATH
HaIly CKpPOMHY MOXepTBy B cymi 500 momsipiB Ha
MPOJIOBXKCHHS Mi€l NIIXETHOI Mmpari. 3 HAICKHOIO
10 Bam nomanoro, Bomonnmup PynakeBud, ronosa,
IBan Uyuak, cekperap.

[Tepecunaro 110 gon. Ha crunengiro s FOmil Jlanu-
JIiB, Ha SIKY 3JIOKWJIM YICHKH, 4yepe3 38-uit Bimmin
CVYA: 50 non. Okcana Pyna-bentneit; 40 non. Ma-
puna [ypb6osa; 10 gon. Auns Capuu; mo S5 1oi.
Teonocis ®enak, Knana denymak. Oxcana Mo-
IIMHChKA, pedepeHtka crumeHain 38-ro Bimminy
CYA, Heunsep, Konopano.

B nam’sate 641. n. Mapkisna Onydepka, skuii yno-
koiBcst B bo3zi 9 ciunsg 2010, nepecumaemo 100 mon.
10 MemopisuieHOro ¢ouay im. Jlinii bypaunHcekoi-
Pymuxk mpu Crunenmidnid Axuii CYA. Onena i
Mapra IlIunpukesuy.

B mam'sate Moei cmiBmpariBauii B Coro3i YkpaiHok
Awmepuxu Ta Ocepenky YkpaiHcbkoi CriagivHu CB.
n. Mapii Kpamapuyk i mupux Coro3sHOK CB. M.
Mapii Kocris i cB. n. Katpyci JIsibkn cknanaio Ha
norpebu Crunenaidnoi Axuii CYA 100 mon. Biuna
Im mam'aTs! Ipuna Pycnaxk, Pouectep, H. 1., Binbna
yineHka CYA.

B mam'site Mo€i MaTepi, 6. 1. AHactasii MucummH ta
xpemnieHoi Matepi 0J1. m. SIpociaaBu OpeHUyK mepe-
cunato 1,000 1oi. Ha MPOIOBKEHHS CTHITEHAIA MOIM
cruneHaiaTaMm. Mapisaaa Mucuims, Crpirdinn,
MA, BinsHa unenka CYA.

[epecunaro 215 mon. 3i0OpaHMX 3aMiCTh KBITIB Ha
Mormity ©J. m. Pomana BuHHuMKa Ha noTpebu
Crunenpirinoi Akuii CY A, gepe3 89-uit Bimnin CYA
8 Keproukcowni, H. . ITo 50 non. Oxcana JleHeris,
3enoH i Onbra CaBuyku, AnHa CrnobomsH; 25 moi.
Mupocnas i Hanis Ilmireni; mo 20 mon. CunBis
KyziB, 30s Typumn. Omera CaBuyk, pedepeHTKa
crunierniit 89-ro Bimniny CYA.

3aMiCTh KBITIB Ha CBKY MOTHIIy MO€i MpPUSATEIBKH
0. m. Jlapii Haciunsak cxranaro 50 mon. vHa Cru-
nenpiiiny Akuito CYA B Ii mam'ats. Hdapis Ctpyk
I'ycap, Toponto, Kanana.

I{upo asskyemo!
Mapis [onsuacbka, pedepenTka crunenain CYA,
M. Opucs Sycs, ckaporuk Komicii crunennit CYA.

UNWLA, Inc., Scholarship / Children-Student Sponsorship Program

P.O. Box 24, Matawan, New Jersey 07747-0024 ¢

Phone / Fax: 732-441-9530

Email: Mariapolanskyj@verizon.net
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KNEE PAIN
by Ihor Magun, MD, FACP

Among the ten most common problems presented to physicians, knee pain always tops the list. Knowing the
basic anatomy of the knee makes it easier to understand the various causes for knee pain. The basic
anatomical description below can help you visualize what the knees do, what can go wrong, and what can be

prescribed to fix the problem.

Understanding the Knee. The knee joint has three
compartments. The large upper (thigh) bone is
called the femur and sits on the (shin bone) tibia.
Together these two bones form the main knee joint.
This joint has an inner and an outer compartment
that form a second compartment. The kneecap
(patella) sits on the femur and forms the third
compartment, the patellofemoral joint. For joint
stability and strength, two distinct sets of ligaments
surround the knee joint—one on the inside and the
other on the outside (collateral ligaments) and
anterior and posterior cruciate ligaments, which
cross within the joint. Ligaments are fibrous tissue
that connects to bone or cartilage. Tendons are
fibrous tissue that connects muscle to bone. All of
these work together to provide knee stability. A
thick cartilage pad called the meniscus is found
between the two joints formed by the femur and
tibia. This pad absorbs the load of the body above
the knee when you are standing. The knee is a
weight-bearing joint and the meniscus serves to
evenly load the surface during walking and
distributes joint fluid for lubrication. Small fluid-
filled sacs called bursae surround the knee joint and
provide a gliding surface that reduces the friction of
the tendons. Finally, thigh muscles move the knee.
Quadriceps muscles (in the front of the thigh) allow
for extension of the knee; hamstring muscles (in the
back of the thigh) flex the knee.

Common Knee Injuries. Falls can cause knee
damage. The extent of the damage can sometimes
(but not always) be revealed with an X-ray, which
can show bone and soft-tissue swelling. An X-ray,
however, may not show a torn or injured meniscus
or ligament so other diagnostic technology (such as
an MRI scan) may be necessary. Muscle injuries
primarily occur with accidents and new exercise
routines and are commonly experienced by weekend
warriors. Such injuries are not as debilitating as
those that damage bones or the meniscus or the

Osteoarthritis. Osteoarthritis presents with knee
pain, primarily with standing or walking. The most
common cause is being overweight. The excess
weight causes pressure and leads to degeneration of
the cartilage with loss of the cushioning effect and
the result is bone pressing on bone. Frequently,
injecting a lubricating material “buys time’ for
surgical correction or weight loss. For every pound
you lose, there is a four pound decrease in weight
bearing pressure on the leg. A five pound weight
loss (something that can be easily achieved)
provides 20 pounds of relief.

Arthritis. Arthritic complaints present in many
ways, but with classic rheumatoid arthritis the
symptoms are bilateral swelling; the knees are often
red and warm to the touch. If these symptoms are
found only in one knee, the problem may be gout or
pseudogout or may stem from a sexually transmitted
disease. These conditions are usually treated with
oral medications. Problems occur when chronic
inflammation destroys the joint.

Tumors. Tumors of the knee are rare except in
young men and women. Unexplained knee pain in
young people should never beignored.

Bursitis. Inflammation of the bursa (sacs) most
commonly occurs on the inside of the knee (anserine
bursitis) and in front of the knee cap (patelar
bursitis). This condition can cause severe pain (with
specific points of tenderness) and occurs in people
who kneel for prolonged periods of time. Bursitis
can also be cause by certain traumatic injuries.

Chondromalacia or the patellofemoral syndrome.
Thisis one of the most common causes of knee pain
in teenage girls. What occurs is softening of the
cartilage beneath the patella. The patela then rubs
against the femur and erodes the cartilage. The
actual cause of this excessive and uneven pressureis
primarily due to structural changes that accompany
rapid growth. This condition can be treated and

ligaments. They are frequently self-diagnosed and ~ Should aways be addressed.
self-medicated.
)
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